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TEMA 1 DEL PROGRAMA

Apertura del perfodo de sesiones porel jefe de la delegacién

del Perg

1. 11 PRESIDENTE PROVISIONAL: Declaro inaugu=
rado el decimoquinto perfodo ordinario de sesiones de
la Asamblea General.

TEMA 2 DEL PROGRAMA

Minuto de silencio dedicado a la oracién o a la meditacién

2, El PRESIDENTE PROVISIONAL: Invito a los re~
presentantes a ponerse de pie y a observar un minuto
de silencio dedicado a la oracibén o a la meditacién.

Los representantes, de pie, observan un minuto de
silencio,

Discurso del Sr, Victor A. Belainde, Presidente provisional
y jefe de la delegacién del Perd

3. El PRESIDENTE PROVISIONAL: El afio transcu~
rrido desde el pasado mes de septiembre ha sido de
prueba para nuestra Organizacién. Se inlcidé bajo el
favorable augurio de una eleccibn uninime para la

Presidencia, que consideré& como una distincién con=
cedida a mi pafs y como el sfmbolodel deseo de todos
los sectores de llegar a una inteligencia enlos graves
problemas pendientes. Siguid luego el votouninimeen
la resolucibn sobre el desarme|1318 (XIV)] que incluyd
los varios proyectos presentados, reconocit el interés
de todos los pueblos de tomar parte en la Comisién
respectiva y establecid un principio de igualdad para
equilibrar los intereses de Occidente y de Oriente.
Igual unanimidad tuvo la constitucidén de la Comisién
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pactficos [resolucibn 1472 A (XIV)].

4, Recibimos con deferente expectativa las declara=
ciones del Sr. Khrushehev, Presidente del Consejo de

"Ministros de la Unidn Soviética [799a. sesidn], del

Sr. L6pez Mateos, Presidente de los Estados Unidos
Mexicanos [828a. sesidn] y del Sr. Sékou Touré, Pre=
sidente de Guinea [837a. sesibn].

5. La discusidn de la agresidén china al Tibetno llegd
a alterar la orientacién general de nuestras delibera=
clones, y dentro de este espiritu la Asamblea General
resolvid las dificultades en la renovacibn del Consejo
de Seguridad y del Consejo de Administracién Fidu~
claria.

6. No nos tocaba la solucién conereta de grandes pro=
blemas, pero sf era nuestro deber conservar elclima
necesario para su planteamiento. El interés mundial
giraba alrededor del desarme nuclear y del problema
conexo, el control del espacio ultraterrestre. El paso
definitivo hacia la paz debfa ser dado por las grandes
Potencias en un nuevo y justo planteamiento de esta
cuestidn. La expectativa general setrasladd de nuestra
Asamblea ala conferencia cumbre que debfa realizarse
en Parfs, No me toea, al dejar la Presidencia, hacer
ningfin comentario scbre el colapso de esa conferencia
ni sus razones aparentes o reales, porque no esla
migién de un Presidente saliente, ni menos la de un

‘representante de un pafs extrafio al conflicto nucleax,

aportar ningfin motivo de desabrimiento o de agrava=
cibn de las presentes diserepancias,

El texto impreso de los documentos oficiales de
la Asamblea General se publica en fasciculos, A
cada una de las sesiones de los diferentes 6rganos
corresponde un fasciculo separado. La numeracidn
de las pdginas es continua dentro de cada serie, a
fin de que se puedan reunir los fascloulos en tomos
correspondientes a cada Grgano y a cada perfodo
de sesiones. Al final del perfodo de sesiones se
publicard, para cada serie, unfasciculo preliminar
que comprender4d el indice, la listade miembros de
las delegaciones, el programa y cualquier otra
informacién pertinente.

Una vez clausurado el perfodo de sesiones, se
pondrdn en venta al piblico series completas de
fasciculos debidamente ordenados.
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7. El primer efecto de estelamentable colapso ha gido
1a vuelta a la tirantez internacional delas peores épo~
cas con la agravacién de la lucha ideoldgica y de la
agresividad verbal. La concrecidon de bases de paz
exige un ambiente de mutuo respeto, de comprension
y de voluntad de acercamiento. La intransigencia ideo=
- légica y las frases injuriosas pueden destruir en un
instante la obra de largos afios de acercamiento y de
reajuste. Como en los glaciares de Suiza, producidas
hondas escisiones, basta lavibraciénoel ecode la voz
para desencadenar el alud y con &l la catistrofe. Se
ha reflejado también el fracaso dela Conferencia Cum=
bre en problemas que conciernen al continente ameri-
cano y en el ahondamiento de las dificultades surgidas
en el Congo, Nada es més grato parami{ que expresar
nuestra apreciacién de la forma en que el Consejo de
Seguridad y el Secretario General han dado cumpli=
miento a 1a Carta adoptando las medidasmés eficaces.

8. La institucidn de la fuerza de emergencia ha tenido
una nueva aplicacién, lo cual nos permite espexrar que
adquiera el carfcter de una institucién permanente en
nuestra Organizacion.

9, Destacamos la importancia de la resoluciénapro-
bada por el Consejo de Seguridad sobre la justa apli-
cacitn del Articulo 52 de la Carta, que define la
relacién entre el organismo mundial y los sistemas
regionales, Estos sistemas, y principalmente el pri-
mero y ejemplo de todos, el americano, deben funcionar
dentro de los principios de paz yseguridadde las Na-
ciones Unidas. El sistema americano contiene todos
los elementos para resolver de una manera justa, pa=
cffica y eficaz los conflictos suscitades en nuestro
continente., Las Naciones Unidas tenfan que reconocer
la obligaci6n de acudir al sistema regional, utilizando
todos log recursos que felizmente &l considera, El
regionalismo no representa una regla estrecha, sino
el acudir al conocimiento préximo, a la vinculacidn
efectiva de los pafses, colocando los problemas en su
verdadera perspectiva y alejindolos de la gravitacion
perturbadora de intereses extrafios o de corrientes
basadas en 1a lucha de poder.

10, En el planteamiento del asunto del Congo ha habido
también una inspiracién regionalista, Era necesario
acudir a la solidaridad de los pueblos africanos inte=
resados en salvar a la joven repfiblica de la anarqufa
polftica y del caos econémico. Merece el aplauso de
la humanidad entera la iniciativa del Secretario Ge~
neral, recogida luego por el Consejo, de utilizar lag
fuerzas de pafses americanos y la colaboracién de
palses imparciales de Eurapa parapreservar el orden,
garantizar la vida y reemplazar las fuerzas de la an=
tigua Potencia colonizadora. E1 Consejo de Seguridad
~ podemos decirlo con orgullo = ha respondido a la
alta misidén que le confiere la Carta, Entodo conflicto
lo primero que conviene hacer es colocarlo bajo los
auspicios de una entidad imparcial, extrafia a toda am~
bicién de predominio politico o militaryatodo interés
econdmico, Enbuena cuenta, descartar el viejo sistema
de equilibrio de intereses o de fuerzas deuna minorfa
de Potencias, y reemplazarlo con este nuevo sistema
que considera, en primer lugar, el interés delas par=
tes en conflicto y que utiliza los medios creados por
la geograffa, la historiayla cultura comfin, y todo ello,
con la eficacia téenica y la auditorfa moral que repre-~
sentan las Naciones Unidas.

11. Nada podfa serme mis grato que haber presidido
el cuarto perfodo extraordinario de sesiones de emer=
gencia de la Asamblea General, en el cual hemos re-

frendado las acertadas resoluciones del Consejo de
Seguridad y hemos dado nuestra aprobacitn a la im=
portante labor que con tanta eficacia ha realizado el
Secretario General, Podemos afirmar ahora que el
problema del Congo sigue orientindose hacia una so=
lucién justa y pacifica bajo la autoridadtanto del Con-
sejo de Seguridad como de la Asamblea. Estoes, bajo
la autoridad de la méis alfa instituci6én internacional
del mundo. No creemos que sea temerariamente opti-
mista la conclusién de que delas presentes dificultades
ha emergido nuestra institucién fortalecida y presti~
giadas, con un capital moral que ella tiene el deber de
utilizar para enfrentarse a los graves problemas de
Ia hora presente. ‘

12. Como Presidente saliente de la Asambleaycome
jefe de la delegacion del Perti por muchos atios, debo
expresar mi plena satisfaccibén por la inminente ad=
misiébn de 17 nuevos Estados a la familia de las Na=
ciones Unidas. Desde la suscripcién de la Carta en
San Francisco, la delegaci6n peruana ha trabajado in=
cansablemente en pro de la universalidad de 1a Orga=
nizacién. Hoy podemos decir que casihemos alcanzado
este objetivo. He dicho alguna vez que el siglo XIX fue
seiialado por el advenimiento de las nuevas naciones
latinoamericanas, Quisiera agregar ahora que el siglo
XX 1o serf por el advenimiento delas nuevas naciones
independientes de Asia y del continente africano. Ello
con una diferencia: cuando adquirimos nuestra inde=~
pendencia s6lo fuimos guiados por el suefio de Bolivar,
de establecer alglin dfa la unidad y la solidaridad de
las nuevas naciones. En cambio, nuestras naciones
hermanas de Africa y de Asia tienenhoy un verdadero
hogar en esta gran institucién de 1as Naciones Unidas.

13. Tenemos hoy entre nosotros no $6lo a numerosos
ministros de relaciones exteriores, como en anterio-
res oportunidades, sino a distinguidos jefes de Estado
y primeros ministros. Esta es, enverdad, una ocasitn
tinica que revela muy claramente hasta qué punto te~
nemos conciencia de hallarnos en el umbral de mo~
mentos cruciales para la humanidad. Al presentar mi
respetuoso saludo a todas estas distinguidas persona-
lidades, creo interpretar el sentir de la Asamblea di~
ciendo que su presencia aquf expresa el deseo de lo=
grar, mediante esta Asamblea, el restablecimiento de
la atmbsiera de armonfa y buena voluntady sentar asf
las sblidas bases para la solucién de todos los urgentes
y primordiales problemas por los medios pacfficos
previstos en la Carta de las Naciones Unidas.

14, Por inevitables circunstancias de la filtima gue-
rra, nuestra Organizacién se basd en dos elementos:
uno &tico-jurfdico que representala ¢olaboraciéndes=
interesada e imparcial de todos los pueblos reunidos
en la Asamblea, y otro politico-coactivo que supone
el acuerdo de las grandes Potencias. Por desgracia,
este acuerdo ha estado sometido a crisis constantes,
al parecer cada vez mAs graves. A pesar de estos
desacuerdos, reflejados en los vetos en el Consejo de
Seguridad, nuestra Organizacién ha sobrevivido todas
estag crisis, porque se ha acentuado cada dia-= se ha
acentuado cada dfa, repito = la importancia del factor
&tico-juridico definido en la Carta y cuya aplicacibén
ha contado siempre con el apoyo de la conciencia uni~
versal. Nuestro porvenir depende de que ese factor
&tico~jurfdico y su correlativo, 1a opinidn pthlica del
mundo, recogida en la Asamblea, gravite con mayor
influencia en la actitud de las grandes Potencias para
lograr no sblo el equilibrio negativo de una mera co-
existencia, sino la colaboraciétn cordial de buena vo~
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luntad, con espiritu de verdadera comprension y soli=
daridad.

15. La paz encarna hoy el interés y la aspiracién

suprema de la humanidad entera. Se ha cerrado defiw

nitivamente la época en que una victoria militar, aun~

que trajeraunnuevomensaje humano, podfa compensar

los sacrificios de riqueza y los mis cruentos sacrifi=

cios de vidas humanas, La victoria rel&mpago por un)
ataque de sorpresa y el descubrimiento de un arma

decigiva incontrastable estdn relegados al conffndela

utopfa.

16, La paz es no solamente un ideal &tico, sino un
imperative vital para la humanidad. No podemos re-
signarnos a que obsesiones insanas, cdlculos equivo=
cados o infaustas emergencias desaten para la huma=
nidad el flagelo de la guerra, con la destrucci6n
universal.

17. Por un triste aspecto de la evoluciénhumana, los.
sistemas econbmico~politicos, no solamente ahora,
sino en toda la historia humana, no se han limitado a
realizarse dentro de las propias fronteras, y al inten=
tar trascenderlas, han creado o tratado de crear es=
tructuras de predominio universalista. El peligro de
esa tendencia, ademfs de sus consecuencias econd-
micag, estriba en que envuelve tréigicamente impera~
tivos polfticos respecto de otros pueblos. Estas ten=
dencias pudieron conducir a guerras parcialmente
destructoras en otra &poca, adaptables a largos pe-
rfodos de equilibrio; revisten hoy, por el descubri-
miento de las armas nucleares, un coeficiente de
intensidad y magnitud que podrfa calificarse matemf=
ticamente de infinito, y traen como consecuencia, en
trigica sancidn, el propioaniquilamiento, acompafiado
de la destruccidn de los demfs pueblos.

18. El problema nuclear, contemplado con este cri=
terio, no puede quedar librado solamente al equilibrio
de las grandes Potencias, a suapreclacién, enmuchos
cagos equivocada, y al cambio incesante de oportuni=-
dades y de circunstancias, El desarme nucleary el
dominio del espacio ultraterrestre representan un
problema que atafie directamente a la humanidad en-
tera y, por lo mismo, entran dentrodela competencia
indeclinable de nuestra Organizacién.

19. En cuanto a las armas convencionales, hayla so~
lucibn préictica del acuerdo sobrelas cifrastopespara
las grandes Potencias. Respecto delos demés Estados,
la reglamentacién delos armamentos no puede basarse
en antecedentes polfticos, sino en el criterio objetivo
de la poblaciétn, la situaci6n geografica, la extensién
de las fronteras o las necesidades efectivas de la le=
gftima defensa nacional o continental,

20, La Asamblea debe concentrar todos sus desvelos
en el desarme nuclear, Podemos superar la falsa an=
tinomia de un control sin desarme o un desarme sin
control sosteniendo l1a tesisformuladaya porla Asam~
blea en el sexto pexrfodo de sesiones, enque el desarme
y el control son individuales y deben ser simulténeos.

21. Serfa aconsejable que el control con garantfas
efectivas fuese presidido por pafses imparciales, que
son las pequefias Potencias, E1 desarme nuclear, bien
1o saben los que han formado parte de la Comisién de
Desarme, no depende hoy de dificultades técnicas; las
pocas que existen, pueden salvarse, Los obsticulos
para el desarme son de caricter esencialmente poli-
tico. El desarme exige el ambiente sereno, el aire
puro y el 4nimolibre de las deliberaciones de la Asam=

blea. Los medios concretos pueden quedar en manos
del Comité de Desarme de las Diez Potencias, en que
estin representados, en pie de igualdad, Oriente y
Occidente.

22, Los conflictos inevitables en toda composicion
paritaria podrian resolverse conlaintervencidn opor=—
tuna, inteligente e imparcial de la Asamblea, As{, ésta
tendria dos funciones: enunciar las bases generales
del desarme que puedan ser acogidas por todas las
Potencias; y resolver los "mpasses" producidos en
el Comité de Desarme de las Diez Potencias.

23. Espero que las grandes Potencias puedan aceptar
el arbitramento de la Asamblea. De otro modo, aque~
llos desacuerdos no tendrfan solucidn y se crearfauna
situacibn semejante a la ocurrida en los Gliimos diez
afios, Nada méis justo que buscar en la opinidén de Ia
Asamblea, representativa de la conciencia delahuma=
nidad, la solucién de estas dificultades.

24. En estos momentos hay que pensar no solamente
en los Estados, sino en los pueblos. Recordemos que
el preimbulo de nuestra Carta no dice "los gobiernos
o los Estados"; dice "los pueblos de las Naciones Uni=
das". No quiere decir esto que nosotros restemos im~
portancia a la representacién del Estado o el gobierno,
pero en los momentos supremog como aguel enque se
suscribid la Carta en San Francisco = saludada como
una nueva esperanza para la humanidad =~y en el mo-
mento actual, en que la carrera nuclear ~~ inspirada
en la polftica de poder — impide alas grandes Poten=
cias realizar sus programas de reforma social y su
misién providencial de ayudar a los pafses no indus~
trializados, debemos volver a esa posicibn espiritual
adoptada en San Francisco, en que la Asamblea recoja
y exprese los anhelos de todos los pueblos de la tierra.

25, No se trata de que la humanidad sobreviva sim-
plemente, sino de que esta vida sea digna de la persona
humana desde el punto de vistamaterial dela salubri=-
dad y de laalimentacitny desde el punto de vista espi-
ritual de la cultura y, sobre todo, de la libertad.

26, Es posible que un inestable equilibrio nuclear
realice por algGn tiempo una convivencia negativa e
infecunda, No creemos ¢ue el destino presente esta
tragica disyuntiva o una tregua transitoria prefiada de
peligros por la destruccibn inmediata y total. Traba~
jemos todos por la creacibén de un ambiente de com~
prensién, que envuelva la renuncia a toda hegemonfa
polftica, a toda primacia ideoldgica, a todo utopismo
dogmAtico v conduzea a la aceptacién, simple y llana,
de los principios de la Carta, como reguladores de 1a
conducta de todos los Estados, grandes y pequefios.

27, Spinoza querfa que toda conducta humana, supe-
rando el tiempo, se realizara subspecie aeternitatis,
descartando tantos mitos sangrientos basados en la
raza, en el predominio polftico o en la utopfa ideolb=
gica. Debemos trabajar para que todas las cuestiones
aquf se contemplen desde el punto de vista general de
la humanidad. Nuestro lema eg subgpecie humanitatis.

TEMA 3 DEL PROGRAMA

Credenciales de los representantes en la Asamblea General
(decimoquinto petiodo de sesiones):

) Nombramiento de la Comisién de Verificacién de Poderes

28, El PRESIDENTE PROVISIONAL: De conformidad

con el artfculo 28 del reglamento de la Asamblea Ge=
neral, al comienzo de cada perfodo de sesiones debe



4 Asamblea General — Decimogquinto perfodo de sesiones — Sesiones Plenarias

elegirse una comisi6n de verificacidén de poderes inte=
grada por nueve miembros propuestos por el Presi-
dente.

29, En consecuencia, sugiero gue para este decimo=
quinto perfodo de sesiones, se designen miembros de
egta Comigién a los Estados siguientes: Costa Riea,
Espaiia, Estados Unidos de América, Filipinas, Haitf,
Marruecos, Nueva Zelandia, Repfiblica Arabe Unida y
Unibn de Repfiblicas Socialistas Soviéticas.

30. Si no hay objecién consideraré que la Comisién
de Verificacién de Poderes queda integrada por los
pafses citados.

Asi queda acordado.

TEMA 4 DEL PROGRAMA

Eleccién del Presidente

31, El PRESIDENTE PROVISIONAL: Invito ahora a
los miembros de la Asamblea aproceder ala eleccidn
del Presidente del decimoquinto periodo de sesiones
de 1a Asamblea General. Esta eleccitn se realizari
por votacién secreta, con arreglo a los artfculos 31 y
94 del reglamento.

DPor invitacién del Presidente provisional, el
Sr. Mcllqubam Schmidt (Dinamarca) y el Sr, Gebre-
Egzy (Etiopia), actdan como escrutadores.

Se procede a votacién secreta.

Nimero de cédulas depositadas: 82
Nimero de cédulas nulas: 2
Ndmero de cédulas vdlidas: 80
Abstenciones: 0
Ndmero de votantes: 80
Mayoria necesaria: 41

Niimero de votos obtenidos:
Sr. Frederick H, Boland (Irlanda) . ., .. 46
Br, Jirf Nosek (Checoeslovaquia) ..... 26
8r, Thor Thors (Islandia) «eevevowwe 9

Habiendo obtenido la mayoria necesaria, elSr. Fre-
derick H., Boland (Irlanda) queda elegido Presidente
del decimogquinto perifodo de sesiones de la Asamblea
General y ocupa el sillén de la Presidencia,

Discurso del Sr. Frederick H. Boland, Presidente de la
Asamblea General en su decimoquinto periodo de sesiones

32. EI PRESIDENTE (traducido del inglés): Ante todo
quisiera decir unas pacas palabras para expresar mi
hondo y sincero agradecimiento por elhonor que se ha
conferido a mi pafs y 2 mf personalmente al elegirme
para presidir el decimoquinto perfodo de sesiones de
la Asamblea General, y mi profundo reconocimiento
para con las delegaciones cuyo amistoso apoyo hizo
posible mi eleccidn; nadielamenta mas que yo gue ésta
no haya contado con el apoyo de todos los sectores de
la Asamblea, Por m4s que lamente esa circunstancia,
me hago cargo de sus motivos. A ese respecto, sblo
quisiera decir que asumo estas funeiones con un pro-
fundo sentimiento de obligacién y de responsabilidad
que abarca en igual medida a todas las delegaciones
en la Asamblea. Mientras ocupe esta Presidencia me
esforzaré con constancia y sinceridad por cumplir mis
deberes de modo gque pueda merecer y conquistarme
la fe y la confianza de toda la Asamblea.

33. ) Para ello me servird de inmensa ayuda y aliento
el ejemplo de las distinguidas personas que me prece=

dieron en este cargo, y sobretodo el de mi predecesor
inmediato, mi buen amigo y colega, el Dr. Belafinde,
quien, al desempeflar la Presidencia en forma justa,
prudente y siempre cortés, ha gido paramfuna fuente
de orientaci6n e inspiracibtn de inapreciable valor.

34, 86 también que puedo tener absoluta confianzaen
12 asistencia y el apoyo de la Secretarfa y, principal=-
mente del propio Secretario General, a quien nadieha
superado en tantas y tan irrefutables pruebas de com=-
pleta devocibn a los intereses de las Naciones Unidas
v de abnegada consagracién a las finalidades de la
Carta,

35. Considero que mi elecciébn como Presidente de
esta Asamblea es, ante todo, un homenaje y un tributo
al pals y al pueblo que tengo el honor de representar,

36. Irlanda es un Miembro relativamente reciente de
la familia universal de Estados soberanos. Sin emw
bargo, somos una nacién antigua, y a través de los
siglos nos hemos esparcido mucho més alld de los
limites de nuestro ferritorio nacional, hasta el punto
de que hoy millones de personas nacidas en Irlanda o
de ascendencia irlandesa forman parte dela poblacidn
de muchos pafses en todas las partes del mundo. Los
irlandeses, donde guiera se encuentren, siempre se
han distinguido por su fidelidad a las tradiciones y
creencias que constituyen su legado nacional, El ideal
de la libertad, la dignidad esencial de la persona hu-
mana, el mal inherente en todo tipo de persecucidny
opresibén, el derecho de toda nacib6n a determinar su
propio destino, con dignidadylibertad, sinintromisién
ni imposicién ajena, y el ideal de un orden mundial
fundado en la justicia y en la norma jurfdica como la
garantfa mis firme de la paz y la seguridad interna-
cionales, secuentan entrelos principios queinspiraron
a los hombres y mujeres cuyos esfuerzosy sacrificios
hicieron posible el grado de libertad de que hoy dis=
frutamos en Irlanda.

37. A estos mismos principios se ajusta el papel que
Irlanda desempefia actualmente en los asuntos mun~
diales. La polftica que Irlanda sigue en esta Organi~
zacién es consecuencia y reflejo de nuestro pasado
nacional; y por esa razén me atrevo a decir con toda
humildad que no s6lo para el pueblo de Irlanda, sino
para muchas personas irlandesas de nacimiento o
descendientes de irlandeses en todo el mundo, seri
motivo de satisfaceién y de orgullo el hecho de que
se haya elegido a un representante de Irland¢ para
presidir la Asamblea de las Naciones Unidas en este
momento critico de la historia del mundo.

38, No me corresponde, en mi carfcter de Presi~
dente, tratar de esbozar el carfcter del periodo de
sesiones que vamos a iniciar. El hecho de que serd
inico en la historia de las Naciones Unidas, ya debe
ser evidente para todos nosotros, Nunca asistieron
tantos jefes de Estado y de gobiernc aun mismo lugar
para dar la importancia y autoridad de su presencia
ffsica a la presentacién de la politica de sus respec~
tivos pafses. Tan sblo desde ese punto de vista este
perfodo de sesiones puede llegar a figurar en la hig=
toria como la reunibn diplomitica misimportante que
se haya celebrado en el mundo., También podrs llegar
a considerarse como la més trascendental.

39, Durante los 15 afios de su existencia esta Orga=
nizacion ha tenido que ocuparse encontroversias polf~
ticas diffeiles y peligrosas. Ha superado més de una
grave crigis, més de una grave amenaza a la paz y la
seguridad, El programa de este perfodo de sesiones
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incluye temas que gravarfn al méximo los recursos
que nos proporciona nuestra experiencia pasada, Nues~
tras conclusiones sobre tales temas pueden muy bien
tener consecuencias decisivas para el porvenir delas
Naciones Unidas y, por lo tanto, paratodala evolucidn
futura de la sociedad mundial.

40, La Asamblea de las Naciones Unidas es un foro
de libre discusitn, y no debe sorprendernos que las
diferenciag fundamentales de polftica y opinién que
dividen al mundo se expresen aquf, en nuestros debates,
con firmeza y hasta con vehemencia. Debemos estar
preparados para ello.

41, BSin embargo, los pueblos a quienes representamos
tienen derecho a esperar que, por encima del ¢lamor
de nuestras diferencias, se oiga también en nuestros
debateg 1a voz de la razény de la justicia, Millones
de hombres y mujeres de todo el mundo, a pesar de
sus diferencias de opiniény situacidn, estinunidos por
la esperanza y la plegaria de que ellos y sus hijos,
durante su vida, puedan salvarse del flagelodela gue-
rra que ha afligido a tantas generaciones pasadas, Mi=
llones de hombresy mujeres de todo el mundo buscarin
ansiosamente en nuestras deliberaciones la respuesta
a la tremenda cuestidén de si finalmente, graciasa los
esfuerzos colectivos de las Naciones Unidas, 1a huma~
nidad terminari por regir su propio destino o si una
vez mésg la fuerza bruta ha de decidir la suerte del
mundo.

42, Al afrontar ese problema, nuestra Organizacidn
puede tener 1a esperanza de que ha de contar con gran~-
des recursos: los recursos casiilimitados de valor,
energin e imaginacibn que, como lo demuestra lahis=
toria, existen en lag naciones aquf representadas, Sub~
siste empero el problema de cufl es 1a mejor forma
de aprovecharse esos recursos para el bien comfin,
en lugar de desperdiciarlos en la destruccién mutua
como cruelmente ha solido hacerse en el pasado.

43. Para resolver ese problema es que existe nuestra
Organizacién, A pesar de ingentes dificultades, estd
avanzando hacia una solucién. Es més, los progresos
alcanzados hasta la fecha han despertado en la huma=
nidad mayores esperanzas gue nunca en las posibili-
dades que ofrece la combinada acclén delacomunidad
mundial. Con motivo de los acontecimientos ocurridos
titimamente, esas elevadas esperanzas se verin so-
metidas a una dura prueba,

44. Cada delegacibn aquf presente, sea cual fuere su
posicién, puede ayudar a la Asamblea ahacerfrente a
esa prueba, No tenemos que disimular, sino mAs bien
expresar claramente, y sin malicia, nuestras divers
gencias de opinibn, Pero lo que debemos recordar
constantemente es algo mucho mis importante que
cualquiera de nuestras divergencias: las aspiraciones,
las necesidades y los intereses comunes de todos los
pueblos del mundo.

45. En un parlamento nacional los resentimientos hu~
manos normales y los conflictos cotidianos de inte-
reses son contenidos por unpatriotismo comfin, Haga~
mos votog para que en el perfodo de sesiones que se
inicia nuestras divergencias puedan ser también con=
tenidas por el sentimiento de algo superior: por el
amanecer de un patriotismo realmente internacional.

46, Los nuevos Estados Miembros a quienes pronto
tendremos el placer de dar la bienvenida harén que la
Agamblea se acerque mAs en la realidad a lo que es

en teorfa, es decir, una Asamblea plenamente repre=
gentativa de toda 1a especie humana, Si enarmonfa con

- este incremento de fuerzas podemos imprimir a nues=

tro trabajo el correspondiente sentido dela comunidad
como moradores de este pequefioy amenazado planeta,
entonces esta Asamblea podri realmente merecer un
noble tftulo: la Asamblea de la humanidad.

TEMA 20 DEL PROGRAMA
Admisién de nuevos Miembros en las Naciones Unidas

47. El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Con el
permiso de la Asamblea General procederé asometer
a su consideracién = lo que hago con gran satisfacm
cién = el tema 20 de nuestro programa provisional,
titulado "Admisién de nuevos Miembros en las Nacio=
nes Unidas",

48, El procedimiento especial de fratar este asunto
antes de la aprobacién de nuestroprogramayaha sido
empleado en ocasiones anteriores y no constituye nin=
glin precedente para el porvenir. Sugiero este proce~
dimiento en la presente ocagidén para dar alos nuevos
Estados independientes que han solicitado suadmisién
en nuestra Organizacitn la oportunidad de participar
desde un principio en las labores de este perfodo de
sesiones. Ademis, me parece, y estoy seguro de que
as! lo estimard también la Asamblea, que debemos
dar a esos Estados que acabande alcanzar la indepen=
dencia otra consideracidn, es decir ocuparnos en sus
solicitudes de admigitn el mismo dfa en que se inau=
gura el actual perfode de sesiones, y subrayar por
ende la importancia que para la Organizacidn tiene
este considerable incremento del nfimero de sus
Miembros.

49. Entiendo que ya se han sometido a 1a Asamblea
varios proyectos de resolucién por los que se reco-
mienda la admisién de nuevos Miembros. E1 Consejo
de Seguridad ha recomendado en forma unfinime que
la Asamblea se promuncie afirmativamente en todos
los casos. En consecuencia, estimo que la Asamblea
también querrd tener la oportunidad de recibir atodos
esos nuevos Miembros, uno por uno, por aclamacién.

50. Después que se celebrase la votacidn sobre todos
los proyectos de resolucidn presentados, los Miembros
de la Asamblea tendrén la oportunidad de hacer uso de
1a palabra para dar la bienvenida alos nuevos Estados
Miembros.

51, 81 la Asambles conviene en ello, someteré a vo=
tacidn primero el proyecto de resolucién presentado
por Francia y Ttnez [A/L.295] acerca de la admisién
de la Repfiblica del Camer(n,

Por aclamacién queda aprobado el proyecto de reso~
Iucién,

52. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Declarc
a la Repfiblica del Camexrfin admitida como Miembro
de lag Naciones Unidas,

Se acompafia a la delegacidén de la Repiblicadel Ca-
meriin a su puesto en la sala de la Asamblea General,

53. El PRESIDENTE (iraducido delingl8s): Ahora so=
meto a votacibn el proyecto de resolucidn presentado
por Francia y Ttnez [A/L.296], por el que se reco=
mienda la admisién de la Reptblica Togolesa en la
Organizacibn.
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Por aclamacién queda aprobado el proyecto de reso-
Tucion.,

54, El PRESIDENTE (traducido del inpglés): Declaro
a la Repfiblica Togolesa admitida como Miembro de
las Naciones Unidas,

Se acomnpafia a la delegacidn de la Repiiblica Togo-
lesa a su puesto en la sala de la Asamblea General.

55, El PRESIDENTE (traducido del inglés): El tercer
candidato paraingresar como Miembro de las Naciones
Unidas es la Federacitn de Malf, En este caso no se
ha presentado a la Asamblea ninglin proyectode reso«
luecibn,

56, Varias delegaciones me han hecho saber que, da=
das las circunstancias del caso, no estdn dispuestas
a pronunciarse acerca de esta candidatura y en con=
secuencia preferirfan que se la dejara en suspenso.
Estoy seguro de que, habida cuenta de las circunstan=-
cias, la Asamblea considerars gue se trata de un pe=
dido razonable. Si no hay objecidn, procederemos en
consecuencia,

As{ queda acordado.

57, E] PRESIDENTE (traducido del inglés): Elcuarto
candidato para la admisidn como Miembro de 1as Na=
ciones Unidas es la Repfiblica Malgache. Invito a la
Asamblea a pronunciarse sobre el proyecto de reso-
lucidn presentado por Francia y Tanez [A/1.297], en
el que se recomienda la admisién delaReptiblica Mal=
gache en las Naciones Unidas. Sinohay objecidn, pro=
pongo que se declare admitida como Miembro de las
Naciones Unidas a la Reptiblica Malgache,

Por aclamacién queda aprobado el proyectode reso~
Tucion,

58. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Declaro
a la Repfiblica Malgache admitida como Miembro de
lag Naciones Unidas,

Se acompafia a la delegacidn de la Reptiblica Mal-
gBache a su puesto en la sala de la Asamblea General,

9, EL PRESIDENTE (traducido del inglés): El proxi=-
no candidato para la admisidn como Miembro de las
laciones Unidas es l1aRepfiblica de Somaliza. La Asamm
lea debe pronunciarse sobre el proyecto de resolucién
>resentado por Italia, Ttnez y el Reino Unido [A/L.298],
en el que se recomienda la admision de 1a Repfiblica
de Somalia como Miembro de las Naciones Unidas.

Por aclamacién queda aprobado el proyecto de reso~
lucidn,
0. El PRESIDENTE (traducido del inglés); Declaro
la Reptiblica de Somalia admitida como Miembro de
15 Naciones Unidas.

Se acompaifia a Ja delegacién de la Republica de So-
malia a su puesto en la sala de l1a Asamblea General,

61. El PRESIDENTE (traducido del inglés): El préxi-
mo candidato para la admisi6n como Miembro de ias
Nacicnes Unidas es Ia Repfiblica del Congo (Leopold=~
ville), La Asamblea tiene a la vistaunproyecto de re=
solucitn presentado por Tfnez [A/L.299], en el que
se recomienda la admisién de la Repfiblica del Congo
{Leopoldville) como Miembro de las Naciones Unidas,

Por aclamacién queda aprobado el proyectode reso-
Tucidn,
62. El PRESIDENTE (iraducido del inglés): Declaro
a la Repthlica del Congo (Leopoldville) ad;tnltlda como
Miembro de las Naciones Unidas,

63, Como es del conocimiento de los miembros dela
Asamblea, la situacion del Congo ha sido objeto de ny-
merosos debates en las Naciones Unidas durante lag
tltimas semanas e incluso durante los Gltimos dias,
vy la situacibn constitucional y politica de ese palis,
desgraciadamente, todavia dista mucho de aclararse.
En tales circunstancias, tropezamos conuna dificultad
respecto del cumplimiento de la resolucidn que aca=
bamos de aprobar, La dificultad concierne a la propia
Asamblea, y por ello estimo quelomejor seria remitir
el asunto a 1a Comisién de Verificacién de Poderes. Si
no hay objecidn, econsideraré aprobada esta propuesta.

Asi queda acordado,

64. El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): El proxi-
mo candidato para la admisidn en las Naciones Unidas
es la Replblica del Dahomey. Invito a la Asamblea a
pronunciarse sobre el proyecto de resoluciénpresen=
tado por Franciay Tfinez [A/L.300], en el que se re-
comienda la admisidén de la Reptblica del Dahomey
como Miembro de 1as Naciones Unidas.

DPor aclamacién queda aprobado el proyecto de reso-
lucién,

65, El PRESIDENTE (traducido del inglés): Declaro
admitida como Miembro de las Naciones Unidas a la
Reptiblica del Dahomey.

Se acompafia a la delegacién de la Repiblica del
Dahomey a su puesto en la sala de la Asamblea Ge-
neral.

66. El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): El préxi=-
mo candidato para la admisidn en las Naciones Unidas
es8 la Repfiblica del Niger. La Asamblea debe votar
sobre elproyectode resolucién presentado por Francia
y Tanez [A/1..301], en el que se recomienda la admi=
8i6n de la Repliblica del Niger como Miembro de las
Naciones Unidas,

Por aclamacién queda aprobado el proyecto de reso~
lucidn.

67. El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Declaro
a la Reptiblica del Nfger admitida como Miembro de
las Naciones Unidas.

Se acompafia a la delegacién de la Repiblica del
Niger a su puesto en la sala de la Asamblea General,

68. El PRESIDENTE (traducido del inglés): E1 proxi=
mo candidato para la admisidn en las Naciones Unidas
es la RepGblica del Alto Volta, La Asamblea debe pro=~
nunciarse sobre el proyecto de resolucién presentado
por Francia y Ttnez [A/L.302), en el que se recow
mienda la admisién de la Repfiblica del Alto Volta co=
mo Miembro de las Naciones Unidas.

Por aclamacidn gqueda aprobado el proyecto de reso-
lacidn.

69. El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Declarc
a la Reptblica del Alte Volta admitida como Miembro
de las Naciones Unidas.

Se acompafia a la delegacién de la Repdblicadel Alto
Volta a su puesto en la sala de la Asamblea General,

70. El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): El1 proxi=
mo candidato para la admisi6n en las Naciones Unidas
es la Repftiblica de la Costa de Marfil, Ruego 2 la
Asamblea ge sirva pronunciarse sobre el proyecto de
resolucién presentado por Francia y Ttnez[A/L.3083],
en el que se recomienda que la Replblica de la Costa
de Marfil sea admitida como Miembro delas Naciones
Unidas.
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Por aclamacidn queda aprobado el proyecto de reso-
lucion.

71. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Declaro
a la RepGblica de la Costa de Marfil admitida como
Miembro de las Naciones Unidas,

72. Tengo entendido que la delegacidondela Repfiblica
de 1a Costa de Marfil no ha llegado atin a Nueva York,
por lo que no podrad ocupar su puesto esta tarde; no
obstante, todos tendremos la oportunidad de darle la
bienvenida personal e individualmente.

73, El proximo candidato es la Repftblica del Chad,
La Asamblea debe pronunciarse sobre el proyecto de
resolucién presentado por Francia y Ttnez [A/L.304],
por el que se recomienda la admisi6n de la Repfiblica
del Chad.

Por aclamacién queda aprobado el proyecto de reso-
Tucion,

74, El PRESIDENTE (traducido del inglés): Declaro
a la Repfiblica del Chad admitida como Miembro de
las Naciones Unidas.

Se acompafia a ladelegacién de la Reptiblica del Chad
a su puesto en la sala de la Asamblea General.

75. El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): El préxi=-
mo candidato para ser admitido como Miembro en la
Organizacién es la Repfiblica del Congo (Brazzaville).
La Asamblea ha de votar sobre el proyectode resolu=
cidn presentado por Francia y Tdnez [A/L.305], en el
que se recomienda la admisi6n de la Reptblica del
Congo (Brazzaville).

Por aclamacidn queda aprobado el proyecto de reso-
lucidn,,

76. E1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Declaro
a 1a Repftblica del Congo (Brazzaville) admitida como
Miembro de las Naciones Unidas.

Se acompafia a la delegacién de la Repiblica del
Congo (Brazzaville) a su puestoenlasalade la Asam-
blea General,

77. Tl PRESIDENTE (traducido del inglés): El1 proxi-
mo candidato para ser admitido como Miembro delas
Naciones Unidas es la Repfiblica Gabonesa. La Asam=
blea debe votar sobre el proyecto de resolucién pre-
sentado por Francia y Tfinez (A/L.306], que reco=
mienda la admisién de la Repiiblica Gabonesa.

Por aclamacién queda aprobado el proyecto de reso-
lucién,

78. E1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Declaro
a la Reptblica Gabonesa admitida como Miembro de
las Naciones Unidas.

Se acompafia a la delegacién de la Repdblica Gabo-
nesa a su puesto en la sala de la Asamblea General,

79. El PRESIDENTE (traducido del inglés): El préxi~
mo candidato para ser admitido como Miembro es la
Repftiblica Centroafricana. La Asamblea ha de pronun=
ciarse sobre el proyecto de resolucidénpresentado por
Francia y Ttnez [A/L.307], que recomienda la admi~
8i6n de la Repfiblica Centroafricana,

Por aclamacidn queda aprobado el praoyecto de reso-
lucidn,

80. El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Declaro
a la RepGblica Centroafricana admitida comoMiembro
de las Naciones Unidas.

Se acompaiia a la delegacién de la Repiiblica Centro-
africana a supuestoenlasaladela Asamblea General.,

81. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Eldltimo
candidato para ser admitido como Miembro delas Na=
ciones Unidas es la Reptiblica de Chipre, La Asamblea
ha de votar sobre el proyecto de resolucidn presentado
por Ceildn y el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda
del Norte [A/L.308], que recomienda la admisiéndela
Repfblica de Chipre.

Por aclamacidn queda aprobado el proyectode reso~
lucidn.

82, El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Declaro
a la Rep(blica de Chipre admitida como Miembro de
las Naciones Unidas.

Se acompafia a la delegacién de la Repdblica de
Chipre a su puesto en la salade la Asamblea General,

83. Ll PRESIDENTE (traducido del inglés): Ahora que
estas nuevas delegaciones han ocupado sus puestos,
creo hacerme intérprete del deseo de todos nosotros
al darles una sincera y cordial bienvenida en nombre
de la Asamblea en su conjunto.

84, En los Gltimos afios, los representantes de los
Estados africanos se han conquistado la admiracién y
el respeto de todas las Naciones Unidas por la pru-
dencia y la autoridad con que han hecho oir la voz de
Africa en nuestras deliberaciones. El acceso de los
pueblos de Africa a la libertad y la independencia ha
fortalecido notablemente la posicitn de las Naciones
Unidas. Tengo el convencimiento de que los nuevos
Miembros del continente africano que hanocupadohoy
sus asientos en esta sala acrecentarfn afin méis los
beneficios que ha logrado nuestra Organizacién conel
magno movimiento de liberacién de Africa.

85, Todos los que amanlalibertaden el mundo entero
han saludado con jtbilo los espléndidos esfuerzos con=
ciliatorios que culminaron con la independencia de
Chipre. El hecho de encontrarse la delegaciéon de Chi-
pre entre nosotros hoy, simboliza el triunfo de la ha=
bilidad politicay dela comprensién humana, cualidades
que todos deseamos vivamente ver manifestadas en
nuestras deliberaciones. Por ello doy una especial
bienvenida a la delegacién de nuestro nuevo Miembro,
Chipre, que gracias a su historiay sucultura sin duda
contribuird en forma destacada y valiosa a nuestros
trabajos en las Naciones Unidas.

86, Muchos de los miembros de la Asamblea hanex~
presado su deseo de hablar sobre este tema del pro-
grama y les iré dando la palabrapor turno, en el orden
en que se inscribieron, Sélo quisiera pedir alas dele=-
gaciones que, en vista del recargado programa que
tiene que examinar la Asamblea, observen la m#fxima
brevedad compatible con lo que deseen expresar; esto
serd muy provechoso y contribulrd positivamente a
acelerar la labor de 1a Asamblea. Por consiguiente,
ruego 2 los miembros de la Asamblea que tengan a
bien limitar sus intervenciones hasta donde les pa~
rezeca razonable.

87, Sr. COUVE DE MURVILLE (Francia) (traducido
del francés): Permftaseme ante todo felicitar al Pre=
sidente en nombre de la delegacién francesa por una
eleccidn que le conffa el mis alto cargo de nuestra
Asamblea General. Sus cualidades eminentes, su ex=
periencia y la simpatfa de que goza en todas partes
nos dan la certidumbre de que cumplird esta diffcil
tarea con 8xito y también con brillo. Le aseguramos
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que seguiremos sus instrucciones con espfritu de
amistad, vy le expresamos céliday sinceraments nues=
trog mejores deseos.

88, Estoy seguro de que la Asamblea comprenders,
después de la votaciébn que acaba de efectuarse, que
haya pedido la palabra en nombre de Francia para
expresar la satigfaccidn que experimenta mi pafs por
la admision en las Naciones Unidas del Camertn, la
Replblica Togolesa, la Repiblica Malgache, la Repli=
blica de la Costa de Marfil, la Repfiblica del Dahomey,
1a Reptiblica del Niger, la Reptiblica del Alto Volta, la
Repfblica Centroafricana, la Repfiblica del Congo
(Brazzaville), la Repfiblica del Chad y la Repfiblica
Gabonesa, palses que han estado vinculados a Francia
durante mucho tiempo y que hoy, enuntodo de acuerdo
vy en amistad con ella, son plenaments independientes.

89. La aprobacidn uninime de las resoluciones que
la delegacitn de Francia presentd a la Asamblea con=
juntamente con la delegacidén de Tlnez, constituye para
nosotros un motivo de regocijo y de orgullo, pues ello
representa la culminacién de una obra a veces méis
que centenaria, orientadahacia esa evolucién metddica
que ahora conduce a estos nuevos Estados a ocupar su
lugar en la comunidad internacional. En conjunto, esos
Estados representan una parte importante de Africa,
y mucho tiene que ver su acceso ala independencia el
que se llame "Afio de Africa" al actual, Mi pafls re=
clama su parte de responsabilidad y de méritoen este
acontecimiento histérico. Hay dos hechos que por su
indole nos regocijan particularmente.

90. En primer lugar, las condiciones en que estos
pafses han llegado a la independencia y quedan hoy
definitivamente admitidos en las Naciones Unidas. El
afio pasado, en el curso de mi intervencibn en el de=
bate general [814a, sesidn], tuve la oportunidad de ha~
blar de las nuevas disposiciones de la Constitucién
francesa de 1958, del régimen de la Comunidad y, so=
bre todo, del hecho de que sehabfa reconocido a todos
los Estados de la Comunidad el derecho de exigir en
cualguier momento su plena soberania. Esta eg ahora
un hecho, cumplido sin vacilaeién ni reticencia, en la
concordia y la amistad. Ademd4s, el Camerfin yla Re=-
ptiblica Togolesa, dos pafses que estuvieron bajo ad-
ministracién fiduciaria, han pasado en anflogas condi=
ciones a ser completamente independientes. He ahfun
primer hecho que nos llena de satisfaccion: el perfecto
acuerdo entre Francia y todos esos pafses gue hoy
llegan al término de una larga evolucidn,

91. EI segundo hecho que nos alegra es precisamente
que se trate de la culminacién de una evolucidén, Fran~
ceses y africanos irabajan desde hace tiempo, unidos
en estrecha y confiada colaboracién, para edificarlas
bases sobre las cuales podré desarrollarse y progre=
sar ordenadamente la vida de los futuros Estados. Ha
llegado el momento de recoger los frutos de una siem=
bra efectuada en el curso de generaciones, especial~
mente, en los diez o quince filtimos afios, Con plena
confianza vemos a nuestros amigos africanos asumir
ahora la plena responsabilidad de sudestino. Estamos
seguros de que harin honor a sus nuevos deberes y,
en especial, a los queasumen al ingresarhoy en nues=
tra Organizaci6n, Dentro dela comunidad internacional
serén elementos de progreso y de dinamismo, de en=
tusiasmo y de razén.

92. Los once pafses africanos cuya admisi6n han re=
comendado Francla y Tdnez son profundamente difes
rentes en muchog aspectos. El Camerfin fue el primer

territorio en fideicomiso que se convirti6 en Estado
soberano después de 40 afios de cooperacidn y gran
confianza con la Autoridad Administradora; el Togo,
durante ese mismo perfodo, sellé suunidad, desarrolld
su economfa y organizé su vida polftica; la gran isla
de Madagascar afirmé durante siglos su personalidad
polftica y constituye unvinculo de unién entre el Africa
v el Agia meridional; la Costa de Marfil es un antiguo
pafs de perennes tradiciones y una joven nacién orgu=
llosa de su extraordinaria vitalidad; el Dahomey, pais
limitado en su extensién, es grande por la calidad de
sus hombres; el Alto Volta, pafstanhospitalario como
pintoresco, posee una gran reserva de mano de obra
héabil, tenaz y estimada; el Niger, colocado al borde
de dos mundos, es crisol donde se hanfundido las ra-
zas blanca y negra; el Chad, por mucho tiempo encrus-
cijada del nomadismo, es ahora y seguird siendo uno
de los centros mis activos de la nueva Africa; la Re~
plblica Centroafricana es un pafs detradiciones, cuyo
aislamiento milenario ha quedado roto gracias a los
modernos medios de comunicacién; el Congo, cuya
capital Brazzaville ha sido un lugar sefiero en la his=
toria de la libertad, ocupa una posicién clave como
gran eje de trénsito y de redistribucién de los cuatro
Kstados de la antigua Africa Ecuatorial; por Gltimo,
la Replblica Gabonesa es un pafs cuyos recursos na-
turales le prometen el mis hrillante porvenir. Todos
estos Estados, tan diversos en su naturaleza, tienen
en comfin el regirse por instituciones verdaderamente
democriticas, y el estar animados deintenciones sin=
ceramente pacfficas, contar con una "&lite" bien pre~
parada, y coneconomias queles permiten, conla ayuda
de sus amigos, mirar el porvenir con confianza, Re-
pito que la asociacién de estos pafses y de sus diri-
gentes a la labor de nuestra Organizacién constituird
un aporte valioso que Francia puede aquilatar mejor
que nadie,

93. Entre los Estados cuya admisién recomendd el
Consejo deSeguridad a solicitud de Franciay de T{inez,
hay uno, la Federacién de Mal{, cuyo caso desgracia=
damente no puede decidir ahora la Asamblea. No se
trata desde luego de que el Senegaly el Sudin, que dew
cidieron en junio de 1960 unirse en esta Federacibn,
estén menos preparados que los demés Estados para
formar parte de las Naciones Unidas, o que lo deseen
en menor grado, pero los acontecimientos recientes,
que han sido puestos en conocimiento de la Asamblea
y que han impedido la regularizacién de las institu~
ciones de la Federacidn, nos obligan a reconsiderar
la admisién prevista, Es necesario esperar a que se
aclare una situacién que sb6lo concierne a las partes
interesadas y en la cual nuestra Organizaciénno puede
evidentemente tomar partido. Francia serflaprimera
en regocijarse de la normalizacién de las relaciones
entre ambos pafses, y espera que ello selogre proxis-
mamente,

94. No quisiera internarme ahora en lo que algunas
delegaciones habrin de decir respecto de los demfs
Estados que nuestra Organizacién acoge hoy y cuya
candidatura han apadrinado. Permftaseme, sin em=
bargo, saludar a estos nuevos Miembros y expresar
la satisfaceifn que experimentala delegacidnfrancesa
al verlos entre nosotros. Estoy convencido de que egos
Estados, al igual que los pafses africanos a que acabo
de referirme, comprenden muy bienque al ingresar en
las Naciones Unidas, al propiotiempo que ven solemne
e internacionalmente consagrada su independencia,
asumen responsabilidades nuevas, En el mundo ator-
mentado de hoy dominan, por desdicha, las divisiones,



864a. sesibn — 20 de septiembre de 1960 9

las amenazas y el temor. Nuestra Organizacidén, donde
deberfan prevalecer como finicos objetivos la paz yla
concordia internacionales, se ha convertido en esce=
nario de los grandes conflictos que enfrentan a unos
pafses contra otros, por razones de doctrina polftica,
de diferencias en el estado del desarrollo, de razas,
o simplemente por motivos de expansidén polfticay vo~
Tuntad de dominacién. Hago votos porque enlos debates
tumultuosos y vanos que muy a menudo presenciamos
puedan los nuevos elegidos denuestra comunidad mun=
dial, incontaminados afinpor todos los virus de division
que ponen frente a frente a los demés, aportar un ele=
mento de objetividad, de optimismo, debuena voluntad
y, por encima de todo, ese espiritu de tolerancia que
tan frecuente y trigicamente nos falta.

95, Sr. SLIM (Tftnez) (traducido del francés): Al ini~
ciar mi intervencitn, me permito, ennombre dela de~
legacién de Ttnez, expresar al Presidente mis més
sinceras felicitaciones por la confianza que acaba de
testimoniarle nuestra Asamblea General y que consti=
tuye el més justo homenaje a sus eminentes cualidades
y al noble pafs que representa.

96, Me es particularmente grato dar, en nombre del
pueblo y €l Gobierno delaRepfblica de Tnez, 1a bien=
venida en las Naciones Unidas a los catorce nuevos
Estados independientes del Mediterrineo y de Africa
a cuya admisibn dedicamos hoy la sesi6ninaugural del
decimoquinto perfodo de sesiones de la Asamblea Ge=
neral, Otros dos pafses, estoy convencido, notardarin
en sumarse a los anteriores, desde comienzos de la
semana proxima, enunambiente de concordia, amistad
y conciliacion. Resulta particularmente alentador para
el joven Estado africano que represento ver cémo el
continente africano llena el vacio que suausencia dejb
por largo tiempo en nuestra Organizacibny obtiene, al
lado de otros continentes, una representacidon més en
consonancia con sus virtualidades y con su ripido sur=
gimiento polftico, Aun més alentador, en un plano ge-
neral, es ver que nuestra Organizacidn internacional
se aproxima mAs a la universalidad, que continfia
siendo para nosotros su caracteristica fundamental y
la expresién esencial de su caricter representativo.
La normalizacién de las relaciones internacionales,
1a proteccidn de las libertades esenciales delhombre,
el respeto de los valores que le dan dignidad, tienen,
en nuestra opinién, mejores posibilidades de preva-
lecer en una organizacion que sea verdaderamente uni=
versal y de la cual estéproscritatodaparcialidad.

9%7. A los pueblos de Africa se les puede llamar con
razbén pueblos jévenes. Encomparacidn conlos pueblos
de la vieja Europa y del Asiamilenaria, las colectivi=
dades nacionales de Africa han acumulado indudable=
mente menos tradiciones internacionales., Todos sa=
bhemos que en este venerable recinto, donde a veces
hay una tendencia a desconfiar unpocode esta juventud
de las naciones, los pueblos de Africa que acaban de
lograr su independencia aportan el ardor de su adhe-
gibn profunda a la libertad, a la paz, a la justicia, va~
lores &stos que las Naciones Unidas no han cesado de
defender en todo el mundo. Estimo que al admitir hoy
a estos nuevos Estados africanos, todos tenemos la
convicelébn de que la causa de la libertad humana se
ha visto especialmente vigorizada y que el partido de
la justicia y de la dignidad recibe un nuevo apoyo en
esta Organizacién. De ello resultari sin duda engran~
decido el hombre, en todos los valores quelo definen,
y por ello nos parece que esta jornada del 20 de sep=

tiembre marcari una fecha importante en la historia
no s6lo de Africa, sino también delas Naciones Unidas.

98, EI hecho de que Tfinez sea alavez un pafs medi=-
terrdneo y africano le da mayores motivos de regocijo

.ante esgte acontecimiento. Los nexos de amistad y de

fraternidad que unen al pueblo tunecino con los anti=
guos pueblos de estos nuevos Estados Miembros han
permitido que la delegacitén de T(nez pudiera tener el
insigne honor y el orgullo de presentar la candidatura
de algunos de ellos en el Consejo de Seguridad. Me
permito dirigir atodos nuestros amigos — laRepfiblica
del Camertin, 1a Repfiblica Togolesa, 1a Reptiblica Mal=
gache, la Reptiblica de Somalia, la Reptiblica del Congo
(Leopoldvilie), 1a Reptiblica del Dahomey, la Repfiblica
del Niger, la Repliblica del Alto Volta, laReptiblica de
la Costa de Maxfil, 1a Repfiblica del Chad, la Reptiblica
del Congo (Brazzaville), laReptiblica Gabonesa, laRe~
ptiblica Centroafricana y la Repfiblica de Chipre, los
votos mfs sinceros del puebloy del Gobierno de Tfinez
por la prosperidad de sus pueblos en la estabilidad y
la concordiz, y por la consolidacién de suscberanfa y
su independencia,

99, Seguro estoy de que lag nuevas naciones cuyaad-
misién enlas Naciones Unidas consagramos hoy sabréin
extraer de sus tradiciones de sabidurfa ancestral, de
su genio autbctono, ¥y también de lo que han aprendido
en su contacto con el mundo moderno, suficientes re-
cursos espirituales y morales para escapar alas con=
vulsiones de la independencia, para superar mis fcil~
mente las dificultades a que bien pronto se verfn
enfrentadas y paraforjarseun porvenir de prosperidad
y bienestar. El logro de la independencia entraifia para
nosotros, jévenes palses de Africa, mayores responsa=
bilidades y deberes para connuestros propios pueblos,
la comunidad internacional y aquellos hermanos nues-~
tros del continente africano que prosiguen una lucha,
a veces larga y sangrienta, para recobrar su libertad
v su dignidad. Estamos convencidos de que losnuevos
Miembros de las Naciones Unidas tienen plena conw
ciencia de sus deberes y de sus nuevas responsabili=-
dades. Estamos seguros, asimismo, de que tienen el
propbsito de trabajar para la paz y la libertad, tanto
en Africa como en el resto del mundo,

100, Sr. MARTINO (ftalia) (traducido del inglés): Me
es muy grato dar mis més cordiales felicitaciones al
Presidente, por su eleccibn para presidir la labor y
las deliberaciones de la Asamblea General en este pe—
rfodo de sesiones. Indudablements, la Asamblea ha
rendido con ello un tributo plenamente merecido al
Presidente, y ha reconocido suexperienciaybuen cri~
terio en el desarrollo de las relaciones internacio=
nales, ademfis de su distinguida hoja de servicios en
pro de las finalidades de nuestra Organizaci6én. Esta
eleccidén es motivo de particular satisfaccidn para la
delegacitn de Italia, dados los tradicionales vinculos
de amistad enire nuestros dos pafses, el comtinlegado
de los ideales delatradicitncristiana, y los amistosos
sentimientos que el Presidenteha demostrado siempre
hacia el pueblo italiano,

101, He pedido la palabra en esta sefialada ocasitn
en que la Asamblea General ha decidido admitir 14
nuevos pafses como Miembros delas Naciones Unidas,
Tenemos la seguridad de que nuestra Organizacidn
puede esperar de todos ellos una importante contribu=
cibn que le dari nuevas fuerzas para el logro de sus
finalidades, el fomento de relaciones amistosas entre
los pueblos del mundo y la cooperacitn congtructiva
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de éstos en la consecucidn del progresoy el bienestar
en los campos social y econdmico.

102, Mi delegaci6n lamenta que, a consecuenciadela
situacién constitucional de la joven Reptblica del
Congo, haya debido postergarse la cuestion de su re~
presentacién en esta Asamblea. Mi delegacion abriga
la sincera esperanza de que este problema se resol=
ver4 dentro de poco tiempo, para bien dela Repfliblica
del Congo y como prueba de que la paz y la armonfa
han sido plenamente restablecidas en ese pals.

103, Deseo expresar a todos los nuevos Estados
Miembros, a sus pueblos y a sus dirigentes, los sin=
ceros y cilidos sentimientos de amistad deltalia, Doy
una cordial bienvenida a sus representantes en la
Asamblea y espero colaborar con ellos en la forma
mis fructuosa posible,

104, La delegacitn italiana ge felicita de laadmisién
de un pafs mediterrdneo hermano, la Reptblica de
Chipre. Nuestra relacidn con el pueblo de Chipre se
remonta a los comienzos mismos de la historia y la
civilizacién de 1a zona del Mediterrineo, y bienpuede
decirse que a través de siglos de relacionesy de hig-
toria comfin Italia ha compartido con el pueblode Chi~
pre un legado de grandfsima importancia.

105. La admigsién de todos los nuevos Miembros,
aprobada hoy por esta Asamblea, es un motivo de jli=
bilo, Sin embargo, quisiera decir ademés, sin que se
me tache de parcialidad, que Ifalia puede enorgulle~
cerse también de la admisién de uno de esos Estados.
Me refiero a la Repfiblica de Somalia, cuya admisién
Italia tuveo el privilegio de patrocinar conjuntamente
con Tnez ¥ el Reino Unido en un proyecto de resolus
citn [A/L.298], Las relaciones entre Italia y Somalia,
que son verdaderamente antiguas y s6lidas, se han
convertido a través de los afios en los més estrechos
vinculos de amistad, cooperacidn y confianza mutua,
respeto y estima entre ambos pueblos. Los miembros
de esta Asamblea conocen particularmente el perfodo
de nuestras relaciones con Somalia durante el cual una
parte del territorio de esta joven Repfiblica fue con=
fiada por las Naciones Unidas a la administracidn itam
liana en virtud de un Acuerdo sobre Administraci6n
Fiduclaria, Estamos muy orgullosos de que los objem=
tivos de dicho acuerdo hayan llegado a cumplirse ple=
namente y con el mayor éxito en todos los terrenos.

106, La Reptiblica de Somalia ha aleanzado su inde-
pendencia plenamente consciente de los deberes y
obligaciones que le incumben como miembro delaco~-
munidad internacional, y estamos convencidos de que
es con este espiritu que €l nueve Estado africano inw
gresa en la Organizacitn y que contribuirs al cumpli-
miento de los propdsitos y prineipios de nuestra Carta.
Nos complace sobremanera que la Asamblea haya de=
cidido sancionar la admisién de Somalia al aprobar el
proyecto de resolucién presentado conjuntamente por
Halia, Tnez y el Reino Unido, pues creemos que So=
malia contribuird a la estabilidad y el bienestar del
continente africano, que va adquiriendo tanta impor=
tancia como factor de armonfa y de progreso para el
mundo entero,

107, Lord HOME (Reino Unido) (traducido del inglés):
Me felicito de que mis primeras palabras ante la
Asamblea General de las Naciones Unidas contribuyan
a la unidad de nuestras deliberaciones, y enparticular
me complace Inmensamente encontrarme aquf con el
Presidente de l1a Asamblea. El y yohemos sido colegas
en Londres, y por sllo sé personalmente que no po=

drfamos haber tenido mentor mis sabio ni campebn
mejor y méis dedicado a la causa de 1a paz.

108, Quisiera también felicitar al Sr. Belafmde, quien
condujo con tan notable éxito el anterior periodo de se—
siones de la. Asamblea General delas Naciones Unidas.

109. EI tercer motivo de que haya venidoahacer uso
de la palabra desde esta tribuna es que deseo sumar
mi bienvenida a 1a que ya han dadolos representarntes
de otros pafses a los 14 Estados que, por voto unfnime
de la Asamblea, han sido admitidos hoy como Miembros
de nuestra Qrganizacidn, Les doylabienvenida envir=
tud de su propio derecho a2l reconocimiento, poxrqueel
continente africano determinari gran parte de la hig=
toria del préximo siglo y muchos de ellos son Estados
africanos, y porque el Reino Unido se encuentra en el
proceso de convertir un imperio compuesto de terri=
torios dependientes en una comunidad independiente de
naciones libres. Para nosotros, la transicion es de la
dependencia a la independencia y luego a la interde—
pendencia, y ese es el camino que seguimos,

110, Quiero aclamar especialmente la admisién de
dos Miembros. En esta Organizacién vienen a encon=
trarse culturas y tradiciones distintas que al hacerlo,
se enriquecen. Tanto el Presidente como el represen—
tante de Italia han dicho que la historia de la isla de
Chipre se remonta al pasado remoto, y esaigla es hoy
1a heredera. de las inapreciables aportaciones del Me—
diterrineo al mundo civilizado, que el Reino Unido ha
tenido el privilegio de compartir. Por ello, el dfa en
que Chipre es admitido como Miembro delas Naciones
Unidas es particularmente feliz para nosotros.

111, A través de la historia, las relaciones entre el
Reino Unido y Chipre han sidorelativamentebrevesy,
en general, felices, Desde luego, 1a Asamblea General
se ha ocupado en las dificultades con que tropezamos
durante dos o tres afios al tratar de resolver los pro-
blemas constitucionales planteados por la marcha de
la isla hacia su independencia, y durante esos aiios
tuvimos actos de violencia y una situacidn de estanca=
miento. Para salir del estancamiento y para ponerfin
a la violencia, las cuatro partes interesadas == los
chipriotas, 1os griegos, los turcos y el ReinoUnido =
tuvieron que hacer sacrificios. No sefialaré ahoraala
Agamblea General ni repetiré toda la historia deesos
afios, pero quisiera decir que la moraleja es clara,
que cualquier problema, por diffcil que sea, puede re~
solverse si existe la voluntad politica de hacerlo y si
se actfia con la paciencia, lamoderacidnyla determi=

" nacibn que se requieren. En consecuencia, quiero exs—

presar al representante de Chipre, con motivo de su
ingreso, los mis cordiales y amistosos saludos del

Reino Unido.

112, También nos produce gran satisfaccién el hecho
de que Somalia haya sido admitidahoy enlas Naciones
Unidas, Hemos mantenido vinculos muy especiales con
una parte de la nueva Repfiblica. Cuando el Estado in=
dependiente de Somalia ingrest libremente enlaunién
que hoy constituye 1a Repthlica de Somalia, nos sen=
timos complacides y aclamamos esa decisién que au~
mentaba el poder, la cohesién y la influencia del con=
junto, y ahora esperamos poder trabajar con Somalia
en esta Organizacibn y cooperar con ella en las ele~
vadas y creadoras finalidades de las Naciones Unidas.

113, Los sucesos de los filtimos afios han hecho re=
caer en la Asamblea Genera] muchas funciones ¥y res=
ponsabilidades que los autores de 1a Carta no previe-
ron, La Asamblea tiene ahora la misi6n de velar por
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que se haga justicia a todas las naciones, grandes y
pequefias, y como el Gobierno del Reino Unido y yo
personalmente tenemos fe en cue la incorporacién de
los nuevos Miembros en este dfa contribuiri a la ar
monfa de las naciones y a que se haga justicia en el
mundo, me es muy grato dar a todos ellos, en nombre
de mi gobierno, 1a bienvenida a las Naciones Unidas,

114, Sir Claude COREA (Ceildn) (traducido del in=
glés). Permitaseme expresar al Presidente nuestro
placer por su exaltacién a tan elevado y distinguido
cargo, el cual, debido al conocimiento que de su per=
sona ya tenemos, no dudamos honrari con su presen
cia. Tampoco cabe dudar que desempefiari sus fun=
ciones con toda distineidn.

115. El 24 de agosto de 1960 tuve el privilegio de aso=
ciarme con el representante del Reino Unido para
presentar al Consejo de Seguridad un proyecto de re-
solucién [S/4458] por el que se recomendaba la admi=
5i6n de Chipre como Miembro delas Naciones Unidas;
hoy tuvimos el nuevo placer de reiterar nuestro apoyo.
El representante del Reino Unido ha hablado yade los
diversos acontecimientos de fndole constitucional que
precedieron a la declaracidén de independencia de Chi=
pre y los detalles del sistema democréitico de gobierno
que ha sido implantado en la nueva reptblica, No voy
a insistir en esas cuestiones a fin de hacer mi decla~
racién lo mis breve posible.

116. Chipre tiene una memorable historia y una an-
tigua civilizacidn, Se ha encontrado en la encrucijada
de muchas civilizaciones durante miles de afios, y ha
tenido también la suerte de haber podido alcanzar la
libertad y la independencia después de sdlo 35 afios de
dominio extranjero. Por ello aprovecho esta oportu~
nidad para felicitar a Chipre por su libertad y su ad=~
misién como Miembro de las Naciones Unidas, asfi
como para felicitar al Reino Unido por haber concedido
la independencia a otra de sus coloniasy, ademis, por
su promesa de que prestari considerable apoyo finan-
ciero a Chipre durante sus primeros afios de existen-~
cia como nacién independiente, lo que demuestra el
interés del Reino Unido por el bienestar de su antigua
colonia,

117, También quisiéramos expresar nuestras calu=~
rosas felicitaciones a los Gobiernos de Greclay de
Turqufa por la forma valiosa en que constribuyen a
facilitar la armoniosa consecucién dela independencia
de Chipre.

118. En esta ocasibn, inica e histbrica, acabamos de
tener el gran privilegio de presenciar la admisién de
14 Estados soberanos como Miembros delas Naciones
Unidas, Por ello quisiera aprovechar la oportunidad
para expresar a todos esos Estados, en nombre de mi
delegacitn y del Gobierno y el pueblode Ceilén, nues=
tras sinceras felicitaciones, nuestra cilida bienvenida
¥ nuestros mejores votos por su éxito y bienestar.

119. Antes de concluir, quisiera referirme auntema
particular. E1 hecho de que no menos de 13 de los 14
Estados admitidos como Miembros de nuestra Organi=
zacidn por 1a Asamblea General sean Estados del vasto
continente de Africa esmotivo de especial satisfaccitn
para mi gobierno, para mi delegacifn y para m{ per~-
sonalmente. El movimiento de liberacion de Africaes
quizis el fendmeno polftico mas grande de este siglo,
¥y confiamos en que, como este movimiento sigue pro-
pagindose, pronto veremos a todos los demés Estados
que afin no son libres de alcanzar la independencia e
incorporarse en nuestra gran familiainternacional, lo

cual aproximard a las Naciones Unidas mAas afin al ob-
jetive de universalidad que, como lo expresara hoy el
Presidente saliente, es la base de los esfuerzos que
aquf realizamos.

120, Los Estados africanos gue son ya Miembros de
esta Ovganizacion han demostrado - si eg que fuera
necesario == que su sentido de responsabilidad, susa=
gacidad al encarar complejos problemas y suvoluntad
de compartir tanto las preocupaciones como las ale-
grias delas Naciones Unidas, no reconocen superiores.
En los Gltimos tiempos, con sus contribuciones, mate=
riales y de otra Indole, a las valiosas y constructivas
actividades de las Naciones Unidas, han demostradoal
mundo cufnto se ha beneficiado éste de su ingreso en
la Organizacidon, No dudamos que los nuevos Estados
africanos que hoy se han unido a nosotros, y alos
cuales ofrecemos una c4lida bienvenida, acrecentarsn
notablemente la aportacién, ya considerable, de Africa
a nuestra obra.

121. Ellos, al igual que los Estados de Europa, Amé~-
rica y Asia, tendran indudablemente su perfodo de ti=-
rantez y dificultades; ello es inevitable al pasar de la
condicién colonial a la verdadera independencia, No
abrigamos la menor duda de que nuesiros nuevos
Miembros serfin plenamente merecedores de la con~
fianza que la Asamblea General ha depositado enellos
al admitirlos por unanimidad como Miembros de las
Naciones Unidas, y estamos seguros de que desempe=
flardn un papel muy activo y enriguecerdn a las Na-
ciones Unidas con su ingreso. Ennombre del Gobierno
y el pueblo de Ceildn, quiero expresar los mejores
votos por su éxito a los Estados que hoy han sido ad-
mitidos como Miembros de la Organizacién,

122. Sr. BELAUNDE (Pert): Permitidme que, enbre=
ves palabras, agradezca al Presidentelas referencias
generosas que de mf ha hecho. Es un privilegio de la
edad, una compensacién a los afios, el que nuestros
compafieros muchas veces nos elijan en atencidn a este
decanato de edad y de servicios alas Naciones Unidas
para una funcitn esencialmente simpéticayagradable:
la de dar la bienvenida a los Estados que acabamos de
recibir con aplausos cordiales.

123, En dos palabras sintetizo yo elhomenaje a estas

jovenes naciones: alegria y esperanza. Todoslos pue~

blos de la América Latina estamos gozoSos porque se

ha llegado a 1a universalidad que habfamos sofiado,

porque nos hemos considerado siempre hermanos en

esta gran aventura de la libertad cou los pafses del

continente africano y con los pafses recientemente

constituidos en el Asia. Bien sabemos que la indepen-

dencia supone una gran responsabilidad, y no hay una
fraternidad mis honda que aquella que esté constituida
por el forjamiento de un comfin destino, Sabemos hoy
que los pafses de América del Surylos jévenes pafses
del Africa estin llamados a unporvenir comfin, E1 re=
presentante del Brasil dijo elocuentemente quela raza
de 1a América Ibérica podia llamarse una raza cds=
mica [859a, sesién]. No hemos tenido jamds discrimi=-
nacién de razas y podemos, tal vez, descubrir en los
raggos de nuestro sentido del rifmo, en ciertos giros
de nuestra imaginacién y en ciertos pronunciamientos
de nuestro sentimiento, la dulce herencia africana.
Adema4s, tenemos el destino deluchar contra una natu=
raleza que parecfa y parece invencible, ¥ que es nues=
tro destino conquistarla en beneficio de 1ahumanidad.
Esa es la causa de nuestra alegria,

124, Y ahora diré cuil es la causa de nuestra espe~
ranza. En las Naciones Unidas, el papel delas peque=~
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flas Potencias es estar siempre al lado de toda causa
justa y por el cumplimiento estricto de lag disposi=
ciones de la Carta. Tenemos, pues, en estas jovenes
repfiblicas hermanas, nuevos aliadog paraagegurar el
glorioso destino de las Naciones Unidas. Por eso, las
Naciones Unidas las acogen con entusiasmoy, al mismo
tiempo, con una palpitacidén de esperanza.

125, Sr. SHUKAIRY (Arabia Saudita) (traducido del
inglés): Nos faltan palabras para expresar nuestra
alegrfa al Presidente con motivo de su eleccidn para
presidir este perfodo de sesiones, queyomeanimarfa
a llamar reunibn cumbre de las Naciones Unidas, La
eleccitn del Presidente no s6lo redunda en honor de
su persona y de su pafs, sino, ademés, en provecho de
1as Naciones Unidas. No sblo presidird usted nuestra
Asamblea de acuerdo con ciertas normas ypricticas,
sino que también traerd a esta casa todaslas ilustres
tradiciones de su noble pafs, Elvalor de sus hijos = iy
cufn valientes son! = su hidalgufa y denuedoy supro~
funda adhesidn a los sagrados ideales de soberanfa,
libertad y dignidad humanas, son todas cualidades que
se necesitan paraguiarnos en nuestras deliberaciones.

128, Al recapacitar por un momento sobrelahistoria
de la Organizacién desde sus orfgenes, no es diffcil
encontrar un acto tan impresionante y tan alentador
como la aprobacién de las resoluciones sobrela admi-
sitn de nuevos Miembros en las Naciones Unidas.
Todos sentimos que se trata de una ocasiénhistérica,
de una ocasidn que marca el comienzo de una época
que hari historia. Sus trascendentales resultados in-
fluirdn sin duda en el destino de Africa, en el curso
de la historia de la humanidad y, lo subrayo, enla
evoluci6n de las Naciones Unidas.

127. Egtas naciones, procedentes de Africa, traen a
las Naciones Unidas algo més que el aumento del nfi=
mero de sus miembros, La Organizacion no necesiia
desesperadamente nfimero, pura y simplemente nfi=
mero; anhela contar con Miembros que sean entusias-
‘as defensores de su causa. Necesitaimperiosamente,
10 s6lo puehlos amantes de la paz, segln se lo pide en
a Carta, sino naciones que sean ademis respetuosas
de la libertad, que piensen por su cuenta y que sepan
luchar por la libertad.

128. Las Nacionss Unidas necesitan una nuevafuerza
y las naciones que hemos admitido son la vanguardia
de esa fuerza, que ird seguida detodos log pueblos que
auchan por su libertad e independencia, Aplaudimos su
legada después de esta heroica jornada. Celebramos
su admisidn en la Organizaciény desde esta tribuna
felicitamos cordialmente a esos pueblos.

129, Quiero aprovechar esta oportunidad para men=
cionar especialmente a Chipre, cuyo puebloha luchado
denodadamente por suindependencia.Con Chipre~ con
¢l pafs y su pueblo ~ tenemos viejos vinculos honda=
mente enraizados en la histofia y la civilizacién del
Mediterrdneo. Esperamos gque Chipre no serdyanunca
més base de agresién contra el mundo frabe, sino isla
de paz, tranquilidad y amistad,

130. Esta es para todos nosotros una memorable
oportunidad para rendir afectuoso homenzje a la me=
moria de todos sus héroes que cayeroncomo mértires
en tierras de Africa en defensa de la libertad de sus
pueblos.

131, Lo que debemos tener presente es que estos Es—
tados africanos llegan a esta Organizacién conheridas
afin ahtartaa wagdrandes fadasvds ol ardnr o 1o TA T e

mas: tres medallas de la lucha por la libertad. Con.
estos méritos, pueden dar nueva vitalidad a las Na=
ciones Unidas, robustecer la Carta y dar feliz cumpli=
miento a sus objetivos.

132. Unos Estados Miembros de esta calidad contri=
buirdn a poner fin al desequilibrio que se advierte
desde hace mucho en las Naclones Unidas, Ayudan a
establecer el equilibrio de gue nunca gozaron las Na=-
ciones Unidas. El ingreso de nuevos Miembros podrfa
ser una piedra miliar en la historia de nuestra Orga=
nizacidn.,

133. Estas naciones llegan en el momento oportuno
para satisfacer las exigencias de la hora, que es lo
que siempre hemos anhelado. Llegan con voluntad de
independencia porque han luchado por ella. Llegancon
un juicio independiente porque han sido victimas dela
independencia, Vienen a unirse consus colegas de Asia
v Africa para seguiruna polftica de neutralidad positiva
v sin compromisos militares, como Gltimo refugio de
la paz y la seguridad mundiales. En suma, vienen a
unirse a los Estados de la Conferencia de Bandung en
el empefic de hacer que las Naciones Unidas vuelvan
regirse por su Carta y de poner a contribucitn todas
sus posibilidades en la batalla por la libertad, la paz
y la dignidad humanas.

134, Ast, pues, laadmisién de estos nuevos Miembros
constituye el principio de unas nuevag Naciones Unidas,
muy diferentes de las de 1945, La admisién de los nue=-
vos Miembros destaca la aparicién deunanuevafuerza
y sefiala el camino de la universalidad.

135, Subrayo lo referente alauniversalidad, puesatn
no se ha logrado. Todav{a hay muchas naciones fuera
de las Naciones Unidas. El ingreso de Estados afri=
canos es un paso por el buen camino. Finalmente habri
que emancipar a toda Africa. Es necesario que no quede
una sola porceidn de suelo africanobajo dominio extran=-
jero en ninguna de sus manifestaciones.

188, Lo que resta del colonialismo, los vestigios del
imperialismo y 1as reliquias dela dominacibn europea
tienen que liquidarse, y liquidarse para siempre. El
Reino Unido, Francia, Espafia y Portugal — y lo digo
con todo el respeto teniendo en cuenta la importancia
de 1a amistad y la armonfa internacionales entre las
naciones del mundo, pueg, al finy al cabo, las Naciones
Unidas son el centro de la armonfa y de la verdadera
amistad de las naciones del mundo - deben estar dis~
puestos ahora a dejar ese continente pacffico a sus
pueblos, sin molestarles.

137. Y a este prop6sito hay que recordar especial=
mente a Argelia, que ya no debiera estar dominada
cuando se reconoce a los pafses de Africa, uno tras
otro, 1a condicidn de Estados independientes. Serfa una
paradoja trigica que Francia demorara la libertady
la independencia de Argelia, pues Francia misma ha
suscrito 1a admigion de 14 pafses hermanos del mismo
continente,

138, Conla admisidnde estos nuevos Miembros deben
abrirse nuevas perspectivas de esperanza a todos los
pueblos que luchan por su libertad en Asia y en otros
lugares del mundo. Esperamos que los pueblos de
Malta, OmAn v Palestina se unan pronto a esta Orga=
nizacibn, plenamente independientes y soberanos. En
Palestina sobre todo, la poblacién reorganiza sus filas
nacionales para emancipar a la Tierra Santa, Confia=

mos en que pronto ocupe sulugarenlas Naciones Uni~
Aac nnmn atadn Indanandianta ranrecantants da fado
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el pueglo legftimo de Palestina% musulmanes, cristia=
nos y judfos por igual.

139, Queda por mencionar otro tema importante, Gl~
timo punto al cual me referiré, Nilas Naciones Unidas
ni sus Miembros deben poner obstéculos al movimiento
en favor de la unidad que hoy inspiraa todos los afri=-
canos, El movimiento puede tener la forma deuna fe=
deracidn, una confederacién o cualquier régimen afri~
cano por el cual se reconozcanlas realidadesvivas de
la vida africana. Pero esa uni6n no debe tropezar con
obsticulos de ninguna fndole. No debe haber interven=
cién ni ingerencia. Hay que dejar que selleve adelante
hasta que llegue a feliz término. Deben quedar exclui=
dos de la regidn todos los que no sean africanos. En
esa unibn sin duda se reflejarfilasolidaridad de Africa,
¥ segfin la frase memorable del Magistrado Salmon
P, Chase, que fue Presidente de la Suprema Corte de
Justicia de los Estados Unidos, sera "una uni6énindes=
tructible formada de Estados indestructibles". Por
ltimo, la admisitn de Estados africanos requiere que
dediquemos nuestra atencidn al porvenir del hombre
blanco en todo el continente africano. Sabemos que va~
rios Estados representados en la Organizacion tienen
muy presente este problema, Se pregunta con inquietud,
dcufil serd la suerte de 1os blancos en Africa después
de la independencia del Continente? ¢Ha concluido allf
la misién del hombre blanco? No trataré yo de res=
ponder a esta pregunta. La contestd Jan Smuts cuando
dijo: "La vieja Africa ha desaparecido y las razas
blar:cas deben arrostrar la situacidn que ellas crea=
ron®,

140. La cuestitn no depende de Africa ni delos afrie
canos. La decidirin Europa y los eurcpeos, Lag oblim=
gaciones regpecto a los blancos son obligaciones de
los blancos. Ellos, y no log africanos, deben asumir
toda la responsabilidad,

141, La misién del hombreblanco nohabri terminado
8i se conduce bien, si se conduce como en Europa.
Esperemos que se conduzca bien y hagamos votos por
que toda Africa llegue & ser un continente de paz, de
libertad y de prosperidad, uncontinente de fraternidad
humana de todos log credos, razas y pueblos.

142, Sr. JOSEPH (Haitf) (traducido del francés): Me
es particularmente grato expresar al Presidente las
felicitaciones de la delegacitn de Haitf, que se com=
place en ver a una personalidad comola suya presidir
este decimoquinto perfodo de sesiones, gue sin duda
sers uno delos misimportantes enlos anales de nues-
tra Organizacidn.

143. En esta histérica jornada, catorce Estados li=
bres y soberanos que acaban de obtener su indepen-
dencia ingresan a la gran familia de las Naciones Uni-
das. El Gobierno y el pueblo de Haitf, que tengo el
honor de representar aquf, vibran de jfibilo al darles
la acolada fraternal. Con trece de estas j6venes repte-
blicas nos unen, en efecto, vinculos indestructibles
basados en un origen étnico comfn y en una identidad
cultural que siglos de historia no han podido deshacer
ni debilitar, Arrancados del Africamatery transplan~
tados a América para relevaralosindios, desdichadas
victimas de la explotacidn, nuestros padres nos trans=
mitieron algo que hemos sabido guardar fielmente, el
alma imperecedera del Africanegra, Tancelosamente
hemos conservado esta herencia que en la extraordi=
naria cita de este dfa Haitf, primer Estado negro que
se liberd de la esclavitud, canta la alegria de ver
crecer la joven familia de los pueblos de color por

DI S W D

144, Elevamos un piadoso recuerdo a Toussaint
Louverture, defensor inddmito de la libertad de su
raza y precursor de la independencia de Haitl, quien,
a bordo del navio "Le Héros", camino del exilio y de
la muerte en el frio y en la soledad, exclam® proféti=
camente: "Al deponerme, no se ha hecho més que de=
rribar el ironco del 4rbol de 1a libertad de los negros,
pero &l retofiard de sus rafces, que son vivas y pro=
fundas™".

145, Pensamos igualmente en el gran Dessalines,
quien prosiguid la lucha hastalavictoria ehizo ondear
bajo el sol radiante del 19 de enerode 1804 la bandera
de la libertad y de la independencia.

146, Si bien durante mucho tiempo nuestra voz ha
estado solitaria, dejamos que otros digan si ha sido
alguna vez egofsta o si, por el contrario, al servicio
de los ideales de la libertad, de la fraternidady de la
solidaridad humanas, no se ha elevado siempre para
sostener a todos los pueblos en suvoluntadde ser na~
ciones.

147, En nombre del Gobierno dela Reptiblica de Haitf,
que preside el Dr. Frangois Duvalier, conductor egpi=
ritual de nuesira nacibn y africanista de renombre in=
ternacional, en nombre del pueblo haitianc unidoenun
fervor com@n y en nombre de la delegacién de Haitf,
expreso los votos més cordiales alos gobiernosy pue-~
blos de los nuevos Estados africanos por un porvenir
préspero en la concordia y la cooperacitn,

148. Br. GROMYKO (Uni6n de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas) (traducido del ruso): Acabande ingresaren
las Naciones Unidas 14 nuevos Estados. Estos Estados
han puesto su firma al pie de 1a Carta de nuestra Or-
ganizacién, que fue creada cuando afin sonaban los il-
timos disparos de la segunda guerra mundial, para
- como se enuncia en ella -~ preservara las genera-
ciones venideras del flagelo de l1a guerra y para man=
tener la paz internacional.

149, E1 Gobierno de la URSS expresa su gran satis-
facciébn por ese aumento de las filas de las Naciones
Unidas, en lo que ve un acontecimiento importante, No
ge trata tan sélo de que haya crecido el nimero de
Estados Miembros; también es preciso congratularse
de que las Naciones Unidas se vayan convirtiendo en
organizacidn verdaderamente universal,

150, Tiene una enorme importancia el hecho de que
los 14 muevos Miembros de las Naciones Unidas son
Estados jévenes que han soportado un largo perfodo
de penoso dominio colonial y hace muy poco que han
logrado la independencia. El ingreso en lag Naciones
Unidas constituye para esos Estados una delas etapas
importantes para la consolidacién de suindependencia
politica, uno de los caminos importantes para esta=
blecer una colaboracién con igualdad de derechos,
para terminar con su triste situacién anterior, para
iniciar en igualdad de condiciones una auténtica coo=
peracién y una amistad con otros Estados y otros
pueblos,

151. Los pueblos soviéticos compartieny comprenden
las preocupaciones y los sufrimienios de los paises
jovenes que se han liberado de 1a dominacidn secular
y ponen todo su esfuerzo para vencer la miseriay el
atraso, suprimir para siempre la penosa herencia que
les han dejado los colonialistas y afirmar fuertemente
su independencia econbmica.

152, Sabemos y comprendemos perfectamente que por
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interés vital por conservar la pazy desarrollarla co-
laboracidn pacifica con todos los paises a base de la
igualdad de derechos y del estrictorespetodela inde=
pendencia y la soberania de cadauno de ellos. Por eso
no tenemos ninguna duda de que el nuevo aumento en
el ntmero de Estados Miembros contribuiri a quelas
Naciones Unidas se vayan convirtiendo cada dfa mis
en un instrumento eficaz de cooperacidn internacional
y de paz.

153, La admisidnconjunta de 14 Estados que se acaban
de independizar y 13 de los cuales son africanos, cong=
tituye un acontecimiento importantfsimo ante todo por=
que es una prueba de los profundos cambios que se
producen hoy dfa en la humanidad. Veamos lo que esté
sucediendo en Africa. Durante muchfsimos afios,
cuando se hablaba de Africa, la gente seimaginaba un
continente riqufsimo que sufrfa bajo el dominio colo-
nial, cuya poblacién estaba sometida al poder extran—
jero y cuyo territorio habfan dividide los usurpadores
extranjeros, E1 mapa de Africa era un mapa colonial.
Pero ahorz el continente africano alza sus poderosos
hombros y comienza una vida nueva, independiente. El
sistema colonial se estd desmoronando como un cas—
tillo de barajas. En el transcurso de un solo afio han
surgido en Africa 15 nuevos Estados independientes,
vy ya estd cerca el dfa en que la alborada de la inde=
pendencia iluminari todo el cielo africane.

154, En la actualidad esprecisotrazar unnuevomapa
de Africa; y en ese nuevomapa se dird que las tierras
africanas pertenecen a quienes, desde tiempo inmemo-
rial, las pueblan, las viveny las labran. Ese desarrollo
de acontecimientos no puede por menos de provocar
la satisfaccién de toda persona realmente partidaria
de poner en préctica los nobles principios sobre la
igualdad de derechos de los pueblos que estin enun~
clados en la Carta de las Naciones Unidas,

155. Por desdicha, ain falta mucho que hacer eneste
terreno, mas puede decirse con toda seguridad que se
acerca el momento en que todos los pueblos que se
hallan bajo el dominio colonial lograrin la libertad y
1a independencia y ocuparén su puesto enlas Naciones
Unidas en condiciones de igualdad con los demfs.

156. BSi bien la historia y la experiencia muestran que
las colonias dan un paso importante cuando logran la
independencia, la cuestién no es obtener oficialmente
la independencia: lo principal eslograr laindependen~
cia auténtica, y, antetodo, la independencia econdmica,
para que los nuevos Estados puedan subsistir indepen=
dientes econfmicamente. ESto es importantisimo so=
bre todo porque las Potencias coloniales, sibien estin
dispuestas a aceptar la independencia oficial de los
nuevos Estados, estin tratando de sustituirlas antiguas
formas de la dominacidn colonial por formas nuevas
que, en el fondo, difieren poco delas otras. Estén tra=
tando de continuar explotando, de hecho, aesosnuevos
Estados, a sus pueblos, y sus recursos naturales.

157, La experiencia muestra cque los colonialistas
tratan de instituir gobiernos agradables para ellos,
. que les ayuden a aplicar la politica de dominacitn co~
Ionial. Conviene mencionar esto incluso hoy, cuando
damos la bienvenida a esos nuevos Estados indepen-
dientes, cuyos representantes estin en esta sala junto
a las delegaciones de todos los dem#s Estados.

158, La vida nos ofrece constantemente nuevos ejem=
plos de cémo los Estados que acaban de obtener la in-
dependencia, pese a todas las dificultadesyatodos los
obstdculos puestos en su camino, dan magnificas mues=

tras de polftica pacffica y de cooperacidn en favor de
la consolidacién de la paz internacional,

159. Hay que decir francamente que no estarfa mal
que siguieran ese ejemplo de politica pacffica algunos
pafses cuyos cfrculos dirigentes hacen alarde de su
antigua cultura y de sutradici6n democratica, pero que
en realidad tratan por todos los medios de conservar
el orden eolonial y miran con aire de superioridad a
los pueblos de Asia y de Africa. Seglin ellos, esos pue~
blos no tienen madurez y, por lo tanto, son ineapaces
de gobernarse, de decidir su suerte y deresolver sus
asuntos,

160, No es un secreto que no a todo el mundo agrada
el triunfo de los movimientos de los pueblos en pro de
su independencia nacional. Quienes estén acostumbra-
dos a imponer suvoluntad a otros también ven con dis=~
gusto los cambios que trae consigo ese triunfo, aquf
en las Naciones Unidas. Con razdn algunos empiezun
a preocuparse debido a la ampliacién del nGmero de
Miembros de las Naciones Unidasy expresan sutemor
de que las Naciones Unidag, con el ingreso de tantos
nuevos Estados jévenes, se conviertan en una organi-
zacién carente de madurez polftica, En cambio, ague~
1los a quienes les importa 1a causa de la consolidacibn
de 1z paz y de la amistad entrelos pueblos, no pueden
por menos de alegrarse de la ampliacién de las Na=
cicnes Unidas,

181, La posicién de 1a URSS es clara al respecto, Ll
Gobierno de 1aURSS aplica constantemente une politica
de amistad y colaboracién con los paises de Asiny
Africa, prestdndoles apoyo y ayuda desinteresada, En
su justa lucha, los pueblos africanos pueden contar
siempre conla ayuda amistosa del Gobierno de la Unitn
Soviética,

162. La URSS, que sehamanifestado invariablemente
en pro del principio de la libre determinacitn de los
pueblos en sus esfuerzos hacia la independencia na-
cional, ha figurado entre los primeros en darla bhien=
venida a los nuevos Estados independientes del conti=
nente africano y también a Chipre. E1 Gobierno de la
URSS declard solemnemente que los reconocia comao
Estados soberanos e independientes y que estaba dis-
puesto a establecer relaciones diplomé4ticas conellos.
Y ahora, la URSS ha declarado cue apoya plenamente
las solicitudes de admisién de esos Estados. Lo ma~
nifesté cuando se examinaron las solicitudes corres~
pondientes en el Consejo de Seguridad y lo declara
solemnemente ahora en la Asamblea General.

163. La URSS da su bienvenida sincera a los nuevos
Estados Miembros que han sido aceptados hoy y ex-
presa su seguridad de que contribuirfn a lacausa co~
mfn en pro delaconsolidaciéndelapaz y de la coope~
racidn internacional.

184, Sr. PAZHWAK (Afganistin) (traducido del in=
glés): Esta es una ocasibn histdrica para el mundo en-
tero, pero lo es afin més para los pueblos de las Na~-
ciones Unidas. E] primer dfa del afio fue sefialado por
la independencia de un territorio que hasta entonces
habfa estado bajo administracidn fiduciaria, aconteci~
miento al que sigui6 la independencia de otros pueblos
v naciones,

165, No hay ningln otro perfodo de la historiaen que
los pueblos del mundo se hayan alegrado contanta ra=
zbn, y la ocasidén quizéd sea finica por su grandeza y
trascendencia. No s6lo me complazco y me honro en
acoger & los nuevos Estados Miembros de las Naciones
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Unidas, sino que tengo ademfs a gran honor unir la
voz de Afganistén ala de otros Miembros en esta bien=
venida sincerfsima y cordialfsima.

166. Adem4s, constituye un privilegio singular para
mf el hablar en nombre de algunas delas mis grandes
naciones de Asia y grandes amigas de Afganistan: Irén,
Irak y Japbn.

167, Esta fecha es para nosotros aun més digna de
celebrarse porque cuando estos pafses luchaban por
la independencia nosotros sostuvimos siempre su
causa, con la esperanza de que triunfarfan, Por eso
sentimos como propia la realizacidén de sus aspira=
ciones. En estos momentos de alegria se desea con
mayor interés todavia el triunfo de todos los pueblos
dependientes cuya lucha por la independencia atn no
ha llegado a la misma feliz conclusién, Esaes la idea
que domina en nuestro dnimo. Y, con mayor fuerza
que nuestros sentimientos, nos animanoyasélola eg=
peranza, sino también la honda y firme conviccién de
que un dia el mundo llegard a ser un mundo verdade~
ramente libre, un mundo de belleza y alegria, y que
las Naciones Unidas serin el punto de reuni6n de todos
los pueblos y naciones del mundo.

168, El ingreso de nuevos Miembros en las Naciones
Unidas significa la entrada en vigor del principio uni=
versal de la igualdad y la dignidad del hombre. Este
acontecimiento se ha producido en un momento enque
las Naciones Unidas tenfan menos fuerza para poner
fin a la dominacién de unas naciones sobre otras, Es
innegable que los pueblos dependientes tendrfin ahora
més apoyo que nunca, gracias al mayor nimero de na-
ciones independientes que han pasado a formar parte
de nuestra Organizacidn.

169. No sb8lo felicitamos a los nuevos 14 Estados
Miembros, sino que, ademfs, les ofrecemos a todos
nuestra cooperacidén mas ampliay nuestra mano amig=
tosa., Deseamos a todos dignidad y prosperidad per=
petuas, y quetriunfen en sus nuevas responsabilidades.

170. Quiero expresar al Presidente mi felicitacibn
por su eleccién para presidir la Asamblea Generalen
este perfodo de sesiones y, en especial, por tratarse
de una ocasidn tan memorable.

171, Sr, HERTER (Egtados Unidos de Amériea) (tra=-
ducido del inglés): Ante todo séame permitidofelicitar
al Presidente, en nombre de los Estados Unidos, con
motivo de su eleccidén para el alto cargode Presidente
de la Asamblea General. Por los servicios queha pres=
tado a la Organizaciénsehahechoacreedor de nuestra
confianza y de nuestro respeto, Hacemos votos por el
feliz desempefio de su mandato.

172. Los Estados Unidos celebran de todo corazdnel
ingreso en las Naciones Unidas de los Estados afri=
cafios y del Estado de Chipre, que acaban de obtener
1a independencia. La conquista de la independencia de
esos pueblos constituye una impresionante expansidn
de la libertad, y despierta una cuerda sensible en el
corazbn de los norteamericanos, pues no hace todavia
200 afios que los Estados Unidos lograron suindepen~
dencia y no olvidamos que nuestra existencianacional
viene de una declaracién en la que se dice que todos
los hombres nacen iguales y que a todos les confiere
su Creador ciertos derechos inalienables.

173. Huelga casi afladir que lalibertad va acompafiada
de responsabilidad por lo qgue respectia al desarrollo
nacional y asimismo en lo tocante a la participaci6n
en el desarrollo internacional de la comunidad mundial.

Del mismo modo que 1a libertad de los individuos es
esencial para una nacién libre, la libertad de las na~
ciones es parte esencial de una comunidad mundial
sana,

174, Al ingresar en las Naciones Unidas estas nacio=-
nes asumen una parte de la tarea de mantener y ex~
tender la libertad en el mundo.

175, Al coneluir anoche el perfodo extraordinario de
sesiones de emergencia sobre el Congo, las Naciones
Unidas salieron airosas de una diffeil prueba en un
problema de particular importancia para los nuevos
Estados. Las Naciones Unidas estin ahora en condi=
ciones de enfrentarse més eficazmente conlos asuntos
de vital importancia para la paz, la seguridad y el
bienestar de los Estados Miembros, Las Naciones Uni=
das, por su caricter, se hallanensituaciénfinica para
ayudar a los nuevos Estados en vias de desarrollo a
crear un gobierno estable y democritico y propor=
cionar un alto nivel de vida para sus habitantes, Los
Estados Unidos seguirdn prestando su concurso a la
obra de las Naciones Unidas. Confiamos en quela ad-
misidn de los nuevos Estados sefiale hoy el principio
de una prolongada y fructffera colaboracién de esos
palfses en la obra de las Naciones Unidas. En nuestra
calidad de coparticipes en esa obra damos a esos
pafses nuestra méis cordial bienvenida.

176. Sr. ENCKELL (Finlandia) (traducido del fran=-
cés): Deseo ante todofelicitar al Presidente ennombre
de mi delegacidn, por sueleceidnpara ejercer las altas
funciones de Presidente de nuestra Asamblea. Sabe=-
mos desde hace mucho tiempo que el Presidentetiene
fe en la causa de las Naciones Unidas, ademés de una
gran competencia y ese sentido de imparcialidad y de
justicia que debe presidir = y que lo hard en su per-
sona =~ nuestras labores. Tenemos la conviceibn de
que aportari una contribucidn valiosa a laeficacia del
perfodo de sesiones que hoy se inicia,

177, Las delegaciones de Austria, de Dinamarca, de
Islandia, de Noruega y de Suecia han hecho ala de
Finlandia' el honor de encargarla que exprese aqui,
junto con los nuestros, sus buenos deseos y su bien~
venida a los Estados que acabamos de admitir en nues=
tra Organizacién. Cumplo este encargo con unorgullo
bien explicable en este dfa que ocuparilugar destacado
en los anales de las Naciones Unidas, Nuestras seis
delegaciones dirigen a las catorce delegaciones que en
adelante tomarin asiento a nuestro lado un saludo
amistoso, cordial y fraternal.

178, Nos parece que tiene profunda significacidn el
hecho de que desde el momento mismo en gue todos
estos pafses obtuvieron suindependencia sus gobiernos
hayan querido que uno de sus primeros actos fuera el
de manifestar su deseo de participar enla cbra de las
Naciones Unidas y reconocer solemnemente los pro=
pbsitos y principios de nuestra Carta, conlos deberes
que nos otorgan y las responsabilidades que nos im=-
ponen,

179, Vemos asimismo como una granpromesalaaco=
gida unfnime e inmediata que ha dado a sus nuevos
Miembros nuestra Organizacibn, renunciandoasfalas
vacilaciones que habian estorbado su crecimiento én
el pasado. Tenemos la certidumbre de que los nuevos
Miembros van a demostrarnos ampliamente que las
Naciones Unidas, al adoptar esta decisifn tanlegitima
como unfinime, y que nos honra a nosotros tanto como
a ellos, aumentan, con el nfimero de sus Miembros,
sus posibilidades de actuar con espiritu de mutuo res-
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peto y de cooperacidn fraternal para bien de nuestro
destino comfn,

180, Nos complace, profunda y sinceramente, poder
en adelante dedicarnos con ellos, y aprovechando su
precioso aporte, a estalargaobra de paciente cordura,
a esta conciliacién constante de intereses nacionales
diversos que -exige de todos y cada uno de nosotros,
por nuesiro propio bien y el de todos, una evolucidn
pacffica de la comunidad internacional hacia ese rei~
nado de la justicia y la seguridad a que todos aspi=
ramos.,

181. La mayor parte de los nuevos Miembros pro=
ceden de ese gran continente africano, tan ricoen po=
sibilidades y en promesas vy cuyas varias naciones
sabrin— de ello estamos profundamente convencidos =
consagrar sus esfuerzos, sus energias y sus ambi~
ciones a la granempresa nacional que el mundo espera
de cada uno de ellos. Por nuestra parte, deseamos
hacer todo lo que estd a nuestro alcance para facilitar
el cumplimiento de su empresa y perseguir de com(n
acuerdo con ellos el logro de nuestros objetivos co
munes,

182, Por tltimo, saludamos la presencia entre noso
tros de 1a Repfiblica de Chipre, gue participa tan de

cerca en las tres grandes herencias de Grecia, el
Cristianismo y el Islam, herencias que han contyri=
buido poderosamente a la formacién de nuestras civi~
lizaciones respectivas y nos han ensefiado el valor de
los conceptos de humanismo, moderacidn, cordura y
fervor en que deseamos ingpirarnog hoy al iniciarlas
labores de este decimoquinto perfodo de sesiones,

183. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Antes
de levantar la sesidén quiero informar a la Asamblea
que han llegado a la ciudad de Nueva York los repre-
senfantes de la Repfiblica de la Costa de Marfil
admitida esta tarde como Miembro y que, segin se
me informa, se hallan en estos momentos enel vesti-
bulo de la Asamblea General. Para que tengamos la
ocasiotn de dar la bienvenida a los representantes del
nuevo Egtado Miembro, como tengo la certeza de que
desea hacerlo la Asamblea por aclamacion, ruego al
Jefe de Protocolo se sirva acompafiar a los repre-
sentantes de la Repiiblica de 1a Costa de Marfil hasta
los asientogs que les corresponden en el galén de la
Agamblea.

Se acompafia a la delegacidn de la Costa de Marfil
hasta su puesto en la sala de Ia Asamblea General,

Se levanta la sesién a las 18,30 horas.

Litho.in U.N.
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